Navodila za uporabo
Pralno-susilni stroj

Pred postavitvijo — inStalacijo — zagonom obvezno preberite navodila
za uporabo. Le tako se boste zasS¢itili pred poskodbami in prepredili

Skodo na stroju.
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Vas prispevek k varovanju okolja

Odstranjevanje embalaze

Embalaza je namenjena lazjemu
rokovanju in §¢iti aparat pred
poskodbami med transportom.
Embalazni materiali so skrbno izbrani
glede na ekolosko sprejemljivost in
tehnike odstranjevanja in jih je na
splosno mogoce reciklirati.

Z vra¢anjem embalaZze v obtok
materialov poskrbite za prihranek
surovin. Uporabite ustrezna zbiralis¢a in
moznosti oddaje za specifi¢ne
materiale. Transportno embalazo lahko
vrnete prodajalcu, pri katerem ste kupili
aparat.

Odstranjevanje starega aparata

Elektri¢na in elektronska oprema
pogosto vsebuje Se uporabne materiale.
Vsebuje tudi dolo¢ene snovi, zmesi in
sestavne dele, ki so potrebni za njeno
delovanje in varnost. Vse navedeno pa
lahko v navadnih gospodinjskih
odpadkih ali ob nepravilnem ravnanju
predstavlja nevarnost za zdravje ljudi in
za okolje. Svojega starega aparata zato
ne odvrzite med gospodinjske odpadke.

i

Namesto tega poskrbite za odvoz v
uradne lokalne centre za zbiranje in
prevzem elektri¢ne in elektronske
opreme, kjer bodo brezplacno poskrbeli
za morebitno reciklazo, ali pa aparat
odpeljite k svojemu trgovcu oziroma na
podjetje Miele. Za izbris morebitnih
osebnih podatkov, shranjenih v aparatu,
ki ga boste odstranili, ste po zakonu
odgovorni sami. Po zakonu ste dolzni iz
aparata brez poskodb odstraniti stare
baterije in akumulatorje ter lu¢ke, ki niso
fiksno zaprti in jih lahko odstranite
neposkodovane. Odnesite jih na
ustrezna zbirna mesta, kjer jih lahko
brezplacno oddate. Prosimo vas, da do
odvoza starega aparata poskrbite za
varnost otrok.



Varnostna navodila in opozorila

]

P Pred prvo uporabo stroja obvezno preberite ta navodila za
uporabo.

Ta pralno-susilni stroj ustreza veljavnim varnostnim predpisom.
Kljub temu pa lahko nepravilna uporaba privede do poskodb oseb
in materialne Skode.

Pred prvo uporabo pralno-susSilnega stroja pozorno in v celoti
preberite navodila za uporabo. V njih boste nasli pomembne
napotke za vgradnjo, varnost, uporabo in vzdrZzevanje aparata. Tako
se boste zascitili pred poskodbami in preprecili Skodo na pralno-
suSilnem stroju.

Skladno s standardom IEC 60335-1 Miele izrecno opozarja, da je
treba obvezno prebrati in uposStevati poglavje o instalaciji pralno-
suSilnega stroja ter varnostna navodila in opozorila.

Miele ne prevzema odgovornosti za Skodo, ki je posledica
neupostevanja teh navodil.

Navodila za uporabo shranite in jih predajte morebitnemu
naslednjemu lastniku stroja.

Uporaba v skladu s predpisi

P> Ta pralno-susilni stroj je namenjen uporabi v gospodinjstvu in

podobnih okoljih.

P> Pralno-susilni stroj uporabljajte izklju¢no v okvirih, obi¢ajnih za

gospodinjstvo, in samo za

- pranje perila, ki ga je proizvajalec opremil z oznako, da je primerno
za pranje.

- susenje perila, opranega v vodi, ki ga je proizvajalec opremil z
oznako, da je primerno za suSenje v stroju.

Dovoljena ni nobena druga vrsta uporabe. Miele ne odgovarja za

Skodo, ki je posledica nepravilne uporabe ali napa¢nega upravljanja

stroja.

P> Pralno-susilni stroj ni primeren za uporabo na prostem.



Varnostna navodila in opozorila

P> Osebe, ki zaradi svojih fizicnih, zaznavnih ali dusevnih zmoznosti
oziroma svoje neizkuSenosti ali neznanja niso sposobne varno
upravljati pralno-susilnega stroja, ga ne smejo uporabljati brez
nadzora odgovorne osebe.

Ce so pri hisi otroci

P> Poskrbite, da se otroci, mlajsi od osem let, ne zadrZujejo v
neposredni blizini pralno-susilnega stroja, razen ¢e so pod stalnim
nadzorom.

P> Otroci, starejsi od osem let, lahko uporabljajo pralno-susilni stroj
brez nadzora samo, €e so z njim seznanjeni do te mere, da ga lahko
varno uporabljajo. Poznati in razumeti morajo morebitne nevarnosti, ki
jim pretijo zaradi napacnega upravljanja.

P> Otroci ne smejo Cistiti ali vzdrzevati pralno-susilnega stroja brez
nadzora.

P> Otroci, ki se zadrzujejo v bliZini pralno-susilnega stroja, naj bodo
vedno pod nadzorom. Nikoli ne pustite, da bi se otroci igrali s strojem.

Tehni¢na varnost

P Preden pralno-susilni stroj postavite na predvideno mesto,
preverite, Ce so na njem vidne poskodbe.
Poskodovanega stroja ne smete namestiti in zagnati.

P> Pred priklopom pralno suSilnega stroja na elektri¢no omreije se
obvezno preprlcajte ée se prlkIJucnl podatkl (zaSC|ta napetost in
frekvenca) na napisni plo$cici ujemajo s podatki vase hisne napeljave.
Ce ste v dvomih, se posvetujte z usposobljenim elektri¢arjem.

P> Elektri¢na varnost pralno-susilnega stroja je zagotovljena le v
primeru, da je priklju¢en na pravilno ozemljeno elektri¢no napeljavo.
Zelo pomembno je, da je ta osnovni varnostni pogoj izpolnjen. Ce ste
v dvomih, pokli¢ite strokovnjaka, ki bo preveril hiSno instalacijo.
Miele ne prevzema nobene odgovornosti za morebitno Skodo, ki je
posledica manjkajoCega ali neustreznega zascitnega vodnika.

P Iz varnostnih razlogov ne uporabljajte podaljSkov elektricnega
kabla, razdelilnikov ali podobnih pripomoc&kov (nevarnost pozara
zaradi pregretja).



Varnostna navodila in opozorila

P> Zaradi nestrokovnih popravil lahko pride do nepredvidljivih
nevarnosti za uporabnika, za katere proizvajalec ne prevzema
odgovornosti. Popravila lahko izvede samo strokovno usposobljena
oseba, ki jo je pooblastilo podjetje Miele, sicer prenehajo veljati vse
pravice, ki izhajajo iz garancije.

P Upostevajte napotke v poglavju ,,Indtalacija“ in poglavje ,,Tehni¢ni
podatki®.

P> Ta pralno-susilni stroj je zaradi posebnih zahtev (npr. glede
temperature, vlaZznosti, kemijske obstojnosti, odpornosti proti obrabi
in vibracij) opremljen s specialno Zarnico. Ta se lahko uporablja samo
za predvideni namen. Zarnica ni primerna za osvetlitev prostora.
Zamenja jo lahko samo pooblascen strokovnjak ali osebje servisne
sluzbe Miele.

Ta pralno-susilni stroj vsebuje 1 svetlobni vir razreda energijske
ucinkovitosti G.

P Dostop do omreznega vtica mora biti vedno zagotovljen, da lahko
pralno-susilni stroj kadarkoli izklopite iz omrezja.

P> V primeru okvare ali pred ¢is¢enjem in vzdrZevalnimi deli morate
pralno-susilni stroj izkljuciti iz elektricnega omrezja, kar lahko storite
na enega od naslednjih nacinov:

- izvlecite vti¢ pralno-susilnega stroja iz omrezne vticnice ali

- izklopite varovalko hiSne napeljave ali

- povsem odvijte taljivo varovalko hiSne napeljave.

P> Vgrajeni zascitni sistem Miele zanesljivo $¢iti pred skodo zaradi

izliva vode pod naslednjimi pogoji:

- prikljucka na elektri¢no in vodovodno omrezje morata biti izvedena
v skladu s predpisi,

- Ce opazite okvaro, morate nemudoma poskrbeti za popravilo stroja.

P> Priklju¢ni tlak vode mora znasati vsaj 100 kPa in ne sme preseci

1.000 kPa nadtlaka.

P Poskodovane sestavne dele lahko zamenjate samo z originalnimi
nadomestnimi deli Miele. Podjetje Miele lahko le za te dele jam¢i, da
izpolnjujejo varnostne zahteve v polnem obsegu.

» Ce je poskodovan prikljuéni kabel, ga lahko zamenja samo
strokovnjak, ki ga je pooblastilo podjetje Miele. V nasprotnem primeru
je lahko ogrozena varnost uporabnika.



Varnostna navodila in opozorila

P> Ta pralno-susilni stroj ni primeren za uporabo na nestacionarnih
mestih postavitve (npr. na plovilih).

P Na pralno-susilnem stroju ne smete izvajati nobenih sprememb, ki
jih niizrecno odobrilo podjetje Miele.

P MozZno je zac¢asno ali trajno delovanje s priklopom na samostojno
napravo za oskrbo z energijo ali tovrstno napravo, ki ni sinhronizirana
z omrezjem (npr. avtonomno omrezje, sistemi za varnostno
kopiranje). Pogoj za delovanje je, da naprava za oskrbo z energijo
izpolnjuje pogoje EN 50160 ali primerljive.

Varnostni ukrepi, predvideni za hiSno instalacijo in ta izdelek Miele,
morajo biti tako po funkciji kot nacinu delovanja zagotovljeni tudi pri
avtonomnem delovaniju ali delovanju, ki ni sinhronizirano z omrezjem,
ali morajo biti nadomesceni z ustreznimi enakovrednimi ukrepi v
inStalaciji. Kot je na primer opisano v aktualni objavi VDE-AR-

E 2510-2.

» Ce pralno-susilnega stroja ne popravi servisna sluzba, ki jo je
pooblastilo podjetje Miele, prenehajo veljati pravice, ki izhajajo iz
garancije.

Pravilna uporaba

P> Pralno-susilnega stroja ne postavljajte v prostor, v katerem obstaja
nevarnost zmrzovanja. Zamrznjene cevi se lahko pretrgajo ali pocijo,
zaradi temperatur pod zmrziS¢em pa se lahko zmanjsa tudi
zanesljivost elektronike.

P Pred prvim zagonom pralno-susilnega stroja odstranite
transportno varovalo na hrbtni strani stroja (glejte poglavje .
»Inétalacija“, odstavek ,,Odstranjevanje transportnega varovala“). Ce
tega ne storite, lahko transportno varovalo med oZzemanjem
poskoduje pralno-susilni stroj in pohi§tvo/naprave, ki stojijo poleg
stroja.

P Pred dalj$o odsotnostjo (npr. dopustom) in $e posebej, ¢e v bliZini
pralno-sus$ilnega stroja ni talnega odtoka (Gully), zaprite vodno pipo.
P Nevarnost poplave! Preden namestite odto¢no cev v umivalnik, se
prepricajte, Ce voda dovolj hitro odteka iz njega. Odto¢no cev
zavarujte pred zdrsom. Sila povratnega sunka iztekajoCe vode lahko
potisne nezavarovano odto¢no cev iz umivalnika.
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Varnostna navodila in opozorila

P Pazite, da s perilom ne boste prali tujkov (npr. Zeblji, igle, kovanci,
pisarniSke sponke). Ti predmeti lahko podkodujejo sestavne dele
stroja (npr. luzno posodo, boben), ti pa lahko povzrocijo $§kodo na
perilu.

P Med susenjem v perilu ne sme biti dozirnih pripomockov (npr.
vrecCke, kroglei. Ti deli se lahko med suSenjem stopijo ter poSkodujejo
pralno-susilni stroj in perilo.

P Nevarnost opeklin zaradi visokih temperatur. Kovinski pokrov na
notranji strani vrat je po suSenju vro€. Vrata po suSenju na Siroko
odprite. Ne dotikajte se kovinskega pokrova.

P> Pri pravilnem odmerjanju pralnih sredstev odstranjevanje vodnega
kamna ni potrebno. Ce pa se je v pralno-susilnem stroju vendarle
nabralo toliko vodnega kamna, da ga je potrebno odstraniti, uporabite
posebno sredstvo za odstranjevanje vodnega kamna z zascito proti
koroziji. Ta specialna sredstva lahko dobite pri vasem zastopniku
Miele ali na servisu Miele. Pri uporabi teh sredstev dosledno
upostevajte navodila proizvajalca.

P Ko po uporabi funkcije pare odprete vrata stroja, morate biti zelo
previdni. Zaradi izhajajoCe pare in visokih temperatur se lahko
opecete na povrsini bobna ali steklenem delu vrat. Stopite korak nazaj
in pocCakajte, da para izpuhti.

P> Sredstva za barvanje morajo biti namenjena za uporabo v pralno-
suSilnem stroju in jih lahko uporabljate samo v obsegu, ki je obi¢ajen
za gospodinjsko uporabo. Pri tem dosledno upostevajte navodila
proizvajalca.

P> Sredstva za razbarvanje lahko zaradi zveplovih spojin povzroéajo
korozijo. Zato tovrstnih sredstev ne uporabljajte v pralno-susilnem
stroju.

P> Fazi segrevanja v stevilnih programih sledi faza ohlajanja, ki

zagotovi, da kosi perila ohranijo temperaturo, pri kateri se ne

poskodujejo (npr. prepreditev samovziga perila). Sele nato je program

koncan. Perilo vedno vzemite iz stroja takoj po konéanem programu,

in to v celoti.

P> Zaradi nevarnosti pozara v stroju ne smete susiti perila, ki

- ni oprano.

- ni zadostno oc¢is€eno in so na njem ostanki olja, mascob in
podobnih snovi (npr. kuhinjsko in kozmeti¢no perilo z ostanki
jedilnega olja, drugih olj, ma$¢ob in krem). Pri nezadostno opranem
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Varnostna navodila in opozorila

perilu je nevarnost pozara zaradi samovnetljivosti perila, ki obstaja
celo po kon¢anem postopku suSenja in izven pralno-susilnega
stroja.

- je prepojeno z vnetljivimi Cistilnimi sredstvi ali z ostanki acetona,
alkohola, bencina, petroleja, odstranjevalcev madezeyv, terpentina,
voska in odstranjevalca voska ali kemikalij (npr. pri razli¢nih krpah
za ¢idcéenje).

- je prepojeno z ostanki utrjevalcev ali lakov za lase, odstranjevalcev
laka za nohte ali podobnih snovi.

Zato takS§no mo¢no umazano perilo operite Se posebej temeljito:
uporabite zadostno koli€ino pralnega sredstva in nastavite visoko
temperaturo. Ce ste v dvomih, perilo veckrat operite.

P> Zaradi nevarnosti poZara v stroju ne smete nikoli susiti perila ali
izdelkov,

- Ce so bile za ¢id¢enje uporabljene industrijske kemikalije (npr. pri
kemiénem ¢&is&enju).

- ki vsebujejo pretezno penasto gumo, gumo ali gumi podobne
sestavne dele. To so npr. izdelki iz lateksa, kape za prhanje,
vodotesni kosi perila, gumirani izdelki in oblacila, vzglavniki,
napolnjeni s koScki penaste gume.

- ki vsebujejo polnilo in so poSkodovani (npr. blazine ali jopici).
IzpadajocCe polnilo lahko povzroci pozar.

P Mehcalec in podobne izdelke uporabljajte tako, kot je dolo¢eno v
njihovih navodilih.

P Opozorilo! Susilnega stroja nikoli ne izklopite pred koncem
programa susenja. To lahko storite samo v primeru, da takoj vzamete
vse kose perila iz stroja in jih razgrnete, tako da lahko oddajo svojo
toploto.

P> Ta pralno-susilni stroj ne sme delovati prek vti¢nice, ki jo je
mogoce krmiliti, npr. prek stikalne ure ali elektricne naprave z
izklopom ob preobremenitvi. Ce se program susenja prekine pred
koncem faze ohlajanja, obstaja nevarnost samovziga perila.

P> Perilo, ki ste ga predhodno obdelali s sredstvom, ki vsebuje topilo,
morate pred pranjem v stroju dobro izprati s Cisto vodo.
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Varnostna navodila in opozorila

P> V pralno-susilnem stroju ne smete uporabljati pralnih sredstev z
vsebnostjo topil (npr. &istilni bencin), ker se zaradi njih lahko
poskodujejo deli stroja in se sproscajo strupeni plini. Nevarnost
pozara in eksplozije!

P Ce pralno sredstvo zaide v o¢i, jih morate takoj sprati z obilo
mlacne vode. Ce sredstvo pomotoma zauzijete, se takoj posvetujte z
zdravnikom. Osebe, ki imajo poskodovano ali obcutljivo kozo, se
morajo izogibati stiku s pralnim sredstvom.

P Maksimalna koli¢ina polnjenja pri pranju znasa 8,0 kg, pri susenju
pa 5,0 kg. V dolo€enih programih je najvecja koli€ina polnjenja
manj$a, glejte poglavje , Pregled programov®.

Dodatna oprema

P> Uporabljajte izklju¢no originalno opremo Miele. V primeru
namestitve ali vgradnje drugacne opreme prenehajo vse pravice in
morebitna jamstva, ki izhajajo iz garancije.

P Pazite, da podnozje Miele, ki je na voljo kot dodatna oprema,
ustreza temu pralno-susilnemu stroju.

P Miele vam nudi jamstvo za dobavo nadomestnih delov, potrebnih
za delovanje, Se do 15 let, najmanj pa 10 let po koncu serijske
proizvodnje vasega pralno-susilnega stroja.

Podjetje Miele ne odgovarja za Skodo, ki je posledica neupostevanja
varnostnih navodil in opozoril.
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Upravljanje pralno-susilnega stroja

Upravljalna plosca

I

( Senzorska tipka O
Preklopi za en nivo v meniju nazaj.

(@ Prikazovalnik na dotik

(® Senzorska tipka Zagon/prekinitev
Z dotikom senzorske tipke Zagon/prekinitev zazenete izbrani program ali
prekinete program, ki se je ze zacel. Takoj ko lahko zazenete program, senzorska
tipka utripa. Po zagonu programa senzorska tipka neprekinjeno sveti.

J@@ ®

® Optiéni vmesnik
Sluzi servisni sluzbi kot toc¢ka prenosa podatkov.

® Tipka O
Za vklop in izklop pralno-susilnega stroja. Pralno-susilni stroj se zaradi
varéevanja z energijo avtomatsko izklopi. Stroj se izklopi 15 minut po koncu
programa/zas$cite pred meckanjem oziroma po vklopu, ée ne izvedete nobenega
koraka upravljanja vec.

Prikazovalnik na dotik in senzorske tipke

Senzorski tipki <D in Zagon/prekinitev ter senzorske tipke na prikazovalniku se
odzivajo na dotik s konico prsta.

Konicasti ali ostri predmeti, npr. svin¢niki, lahko povzrocijo raze na prikazovalniku
na dotik.
Prikazovalnika se dotikajte samo s prsti.
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Upravljanje pralno-susilnega stroja

Glavni meni
Po vklopu pralno-susilnega stroja se na
prikazovalniku pojavi glavni meni.

Iz glavnega menija lahko dostopate do
vseh pomembnih podmenijev.

Vzdrzevanje Nastavitve

Z dotikom senzorske tipke () se lahko
kadar koli vrnete v glavni meni.
Nastavljene vrednosti se ne shranijo.

T Pranje
V. ﬁ Izberete lahko razliéne programe pranja.
N/ N
SuSenje
Susenje Pranje + Q !
susenje Izberete lahko razli¢ne programe
susenja.

™ Pranje + sudenje
Podrsajte po zaslonu, da pridete na

‘ - U Izberete lahko programe, v katerih se
naslednje strani glavnega menija.

perilo brez prekinitve opere in posusi.

Y¢Lastni programi

Shranite lahko do 12 programov pranja,
@ ki ste jih prilagodili svojim potrebam.

Lastni MobileStart Pomocnik za (”> MobileStart
programi pranje/susen. . . )
Z moznostjo MobileStart lahko pralno-

suSilni stroj upravljate na daljavo z
aplikacijo Miele.

Nastavitev Daljinsko upravlianje mora biti
vklopljena.

Dotaknite se senzorske tipke MohileStart
in sledite navodilom na prikazovalniku.

“Pomoénik za pranje/susen.

Pomochnik za pranje in susenje vas korak
za korakom vodi do optimalnega
programa pranja in suSenja za vase
perilo.
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Upravljanje pralno-susilnega stroja

©® Vzdrzevanje

V meniju Vzdrzevanje so na voljo
moznosti vzdrzevanja za sistem
TwinDos in programa |zpiranje puh. delcey
in Ciscenje stroja (glejte poglavje
,Ciséenje in vzdrzevanje").

4% Nastavitve

V meniju Mastavitve lahko elektroniko
pralno-susilnega stroja prilagodite
spreminjajo¢im se zahtevam (glejte
poglavje ,Nastavitve®).

Primeri upravljanja

Izbirni seznami
Meni Pranje (izbira ene moZnosti)

ECO 40-60

2:09 h

Neobcutljivo
—/ péfilo

QuickPower
0:49 h

Bombaz
U 2:29 h

Listate lahko v levo ali desno, tako da
podrsate po zaslonu. Polozite prst na
prikazovalnik na dotik in potegnite z njim
v Zeleni smeri.

Oranzno obarvan drsni trak kaze, da so
na voljo Se druge moznosti izbire.

Za izbiro programa pranja se dotaknite
imena programa.

Na prikazovalniku se pojavi osnovni
meni izbranega programa.
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Meni Dodatne funkcije (izbira ve&
moznosti)

() | Dodatne funkcije

Namakanije ==+ Dodatno
izpiranje

Listate lahko v levo ali desno, tako da
podrsate po zaslonu. Polozite prst na
prikazovalnik na dotik in potegnite z njim
v Zeleni smeri.

Oranzno obarvan drsni trak kaze, da so
na voljo Se druge moznosti izbire.

Za izbiro dodatnih funkcij se dotaknite
ene ali ve¢ senzorskih tipk z dodatnimi
funkcijami .

Trenutno izbrane dodatne funkcije so
oranzno oznacene.

Ce zelite dologeno dodatno funkcijo
preklicati, se ponovno dotaknite
senzorske tipke Dodatne funkcije.

S senzorsko tipko OK aktivirate
oznacene dodatne funkcije.

Nastavitev Stevilénih vrednosti

V nekaterih menijih je mogoce nastaviti
Steviléne vrednosti.




Upravljanje pralno-susilnega stroja

Stevilko vnesete tako, da s prstom
podrsate navzgor ali navzdol po zaslonu.
Prst polozZite na Stevilko, ki jo Zelite
spremeniti, in potegnite z njim v Zeleni
smeri. S senzorsko tipko OK se
nastavljena vrednost shrani.

Nasvet: Ce se Stevilke le na kratko
dotaknete, se pojavi Stevil¢nica. Takoj ko
vnesete veljavno vrednost, je senzorska
tipka OK zeleno oznacena.

Spustni meni

V spustnem meniju lahko prikazete
razlicne informacije, npr. o programu
pranja.

| Pranje

Dotaknite se zgornjega roba zaslona v
sredini in s prstom povlecite navzdol.

Prikaz pomogi

V glavnem meniju in menijih za izbiro
programov se v spodnji vrstici
prikazovalnika pojavi Pomoc.

m Dotaknite se senzorske tipke Pomoc,
da prikazete napotke.

m Dotaknite se senzorske tipke Zapri, da
se vrnete v predhodni prikaz.

Izhod iz menijske ravni

m Dotaknite se senzorske tipke <D, da
se vrnete v predhodni prikaz.

Vnosi, ki ste jih opravili doslej in jih niste

potrdili z OK, se ne shranijo.

Uporaba stroja
S tem pralno-susilnim strojem lahko:

- samo perete
koli¢ina perila (odvisno od programa)
maks. 8,0 kg.

- samo susite
koli¢ina perila (odvisno od programa)
maks. 5,0 kg.

ali

- perete in susite brez prekinitve
koli¢ina perila (odvisno od programa)
maks. 5,0 kg.
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Prvi zagon

& Skoda zaradi nepravilne
postavitve in priklopa.

Nepravilna postavitev in priklop
pralno-susilnega stroja povzrocita
veliko materialno $kodo.
Upostevajte poglavje , Instalacija‘“.

Na pralno-susilnem stroju so v tovarni
opravili natanéen preizkus delovanja,
zato ostane v bobnu nekoliko vode.

Odstranjevanje zascitne folije in
reklamnih nalepk

m Odstranite:

- morebitno zasc¢itno folijo z vrat,

- vse morebitne reklamne nalepke s
sprednje strani stroja in pokrova.

Ne odstranite nalepk, ki jih vidite
ele, ko odprete vrata stroja (npr.
napisna plo$gica).
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Odstranitev kartus s pralnim
sredstvom in cevnega kolena iz
bobna

V bobnu stroja sta dve kartusi s pralnim
sredstvom, namenjeni avtomatskemu

doziranju pralnih sredstev, in cevno
koleno za odto¢no cev.

m Sezite v odprtino roc¢aja in odprite
vrata.

m Vzemite kartusi in koleno iz bobna.

m Z rahlim zamahom zaprite vrata.



Prvi zagon

Povezava v omrezje

Va$ pralno-susilni stroj je opremljen z
integriranim WLAN-modulom. Ta
omogoca povezavo z domacim
omrezjem in uporabo aplikacije Miele na
mobilni konéni napravi.

Ko je pralno-susilni stroj enkrat povezan
prek omrezja WLAN, se povezava
samodejno vzpostavi vsakic, ko ga
ponovno vklopite.

* Dodatna digitalna ponudba podjetja
Miele & Cie. KG. Obseg funkcij je
odvisen od modela in drzave. Potrebno
je strinjanje s splosnimi pogoji
poslovanja in politiko zasebnosti za
digitalne izdelke in storitve podjetja
Miele v aplikaciji Miele. Miele si
pridrzuje pravico, da kadar koli
spremeni ali ukine svoje digitalne
ponudbe.

Prepricajte se, da je na mestu
postavitve pralno-susilnega stroja na
voljo dovolj mocan signal vasega
WLAN-omrezja.

S povezavo pralno-sus$ilnega stroja v

WLAN-omreZje se poveca poraba
energije, tudi kadar je stroj izklopljen.

Pametne dodatne funkcije prek
aplikacije Miele*

Povezava prek aplikacije Miele vam
omogoca dostop do Stevilnih pametnih
dodatnih funkcij, kot so:

- priklic informacij o statusu
- uporaba dodatnih koristnih funkcij

- ohranjanje pralno-susilnega stroja na
najnovejSem stanju Mielejevega
razvoja s posodobitvami programske
opreme

Vel podrobnosti o pametnih dodatnih
funkcijah najdete na Mielejevem
spletnem mestu ali v trgovinah Apple
App Store® in Google Play™.

Pogoji za povezavo v omrezZje

Pri povezovanju v omrezje morajo biti

izpolnjeni naslednji pogoji:

1. Na mestu postavitve je na voljo
domace omrezje.
Pripravljeno imate geslo omrezja
WLAN.

2. Na mobilni kon&ni napravi je
namescena aplikacija Miele.

3. V aplikaciji Miele imate Miele
uporabniski racun.

Aplikacija Miele

Aplikacijo Miele si lahko brezpla¢no
naloZite v trgovini Apple App Store” ali
Google Play™.

ul
Prenos iz
' App Store E

=

NAVOLJOV
p> Google Play EE

Vklop pralno-susilnega stroja
m Pritisnite tipko (.
Pojavi se pozdravni zaslon.

Prikazovalnik vas vodi skozi 6 korakov
prvega zagona.
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Prvi zagon

1. Nastavitev jezika izpisov na
prikazovalniku

Stroj vas povabi, da nastavite jezik, v
katerem se pojavljajo izpisi na
prikazovalniku. Preklop z enega jezika na
drugega je kadar koli mogo¢ v meniju
Nastavitve.

Jezik

english (AU)

english (GB)

deutsch english (CA) english (US)

m Listajte v desno ali levo, dokler se ne
pojavi zeleni jezik.

m Dotaknite se senzorske tipke zelenega
jezika.

Izbrani jezik je oranZno oznacen in

prikazovalnik se preklopi na naslednjo
nastavitev.

2. Nastavitev funkcije
Miele@home

®
l Nastaviti ,Miele@home*?

m Ze zelite Miele@home nastaviti takoj,
se dotaknite senzorske tipke Maprej.

20

Nasvet: Ce Zelite nastavitev prestauviti
na poznejsi Cas, se dotaknite senzorske
tipke Preskoci. Na prikazovalniku se
izpiSe sporocilo:

1 V meniu , Nastavitve"/, Miele@home" je
mogota poznej$a nastavitey..

Potrdite s senzorsko tipko OK.

Izbira metode povezave

®  Katero metodo povezovanja zelite
uporabiti?

m Izberite Zeleno metodo povezave.
Prikazovalnik in aplikacija Miele vas
vodita skozi nadaljnje korake postopka.

3. Nastavitev obmocja prikaza
ure

Ura je lahko prikazana v 24- ali 12-
urnem obmocdju.

B |zberite Zeleno obmogje prikaza ure in
potrdite izbiro s senzorsko tipko OK.

Prikazovalnik se preklopi na nastavitev
ure.

Nastavitev ure

Ta zahteva se izpiSe samo, ¢e pralno-
susSilnega stroja niste povezali z
WLAN-omrezjem. Ce je stroj povezan
z omrezjem WLAN, se ura avtomatsko
nastavi.
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m Prst polozite na Stevilko, ki jo zelite
spremeniti, in potegnite z njim v Zeleni
smeri.

m Potrdite s senzorsko tipko OK.

4. Odstranjevanje
transportnega varovala

/N $koda zaradi name&&enega
transportnega varovala.

Ce transportnega varovala ne
odstranite, lahko pride do poskodb
pralno-susilnega stroja in sosednjega
pohistva/aparatov.

Odstranite transportno varovalo, kot
je opisano v poglavju ,Inétalacija“

Na prikazovalniku se izpiSe sporocilo:
1 Odstranite transportno varovalo in
upostevajte poglavii ,Varmostna navodila in
opozorila™in ,Prvi zagon” v navodilih za
uporabo,

m S senzorsko tipko OK potrdite, da ste
odstranili transportno varovalo.

Prikazovalnik se preklopi na naslednjo
nastavitev.

5. Nastavitev sistema TwinDos

0
l Nastaviti , TwinDos"“?

Preskoci

m Dotaknite se senzorske tipke Maprej,
Ce Zelite sistem TwinDos takoj
nastaviti.

Nasvet: Ce Zelite nastavitev prestaviti
na poznejsi Cas, se dotaknite senzorske
tipke Preskoci. Na prikazovalniku se
izpiSe sporocilo:

1 ¥ meniju , Nastavitve"/, TwinDos" je
mogota poznejéa nastavitey,

Dotaknite se senzorske tipke OK.

Nastavitev leziséa )

V nadaljevanju je opisana nastavitev
sredstev Miele UltraPhase 1in Miele
UltraPhase 2. Nastavitev drugih pralnih
sredstev je podobna.

Q| Sredstvo za lezisce @)

Pralno sredst.
za obcut. per.

Univerzalno

Brez sredstva
pralno sredst.

Miele
UltraPhase 1

Pralno sredst.
za obg./volno

Pralno sredst.
za pisano per.

m Dotaknite se senzorske tipke Miele
UltraPhase 1.

Na prikazovalniku se izpiSe sporocilo:
1Vnesite priporoceno doziranje svojega
pralnega sredstva za postopek pranja

normalno umazanega perila. Pritem
upoétevajte trdoto vode.
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Koli¢ina doziranja za UltraPhase 1 za I

E‘ (obmogje trdote vode I1) je
prednastavljena. N

Koli¢. dozir. lezisée @O

m Odprite loputo sistema TwinDos.

m Potrdite prednastavljeno vrednost s
senzorsko tipko OK ali pa popravite

vrednost.
UltraPhase 1
B"’o Obmogje trdote | 46 ml
BR, Obmogje trdote I 58 ml
?P. Obmogje trdote |11 70 ml

Na prikazovalniku se izpiSe:
1Vstavite posodo (1.

-

@

‘\

L 4

m S prilozene kartu$e pralnega sredstva
UltraPhase 1 odstranite Cep.
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m Kartu$o za UltraPhase 1 potisnite v m S priloZene kartuSe pralnega sredstva
lezis¢e 1, tako da se zaskoci. UltraPhase 2 odstranite ¢ep.
Na prikazovalniku se izpiSe sporocilo: \

17daj izvedite nastavitev za UltraPhase 2.

Nastavitev lezisé¢a @

Koli¢ina doziranja za UltraPhase 2 za
» (obmogéje trdote vode II) je
prednastavljena.

Koli¢. dozir. lezisce @

m Kartuso za UltraPhase 2 potisnite v

lezisCe 2, tako da se zaskoCi.

Na prikazovalniku se izpiSe sporocilo:

1, TwinDos" je nastavljen. Popravke lahko
izvajate v meniju ,Nastavitve"/,, TwinDos",

m Potrdite prednastavljeno vrednost s

senzorsko tipko OK ali pa popravite m Potrdite s senzorsko tipko OK.
vrednost. m Zaprite loputo za TwinDos.
UltraPhase 2 Prikazovalnik se preklopi na program za
B, Obmogje trdote | 36 ml kalibracijo.
?F Obmodje trdote Il 45 ml
E‘. Obmodje trdote |11 54 ml

Na prikazovalniku se izpiSe:
1Vstavite posodo (2.
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6. Zagon programa za
kalibracijo

Za optimalno porabo vode ali
elektri¢ne energije ter za optimalen
rezultat pranja in susenja je
pomembno, da je pralno-susilni stroj
kalibriran.

V ta namen morate zagnati program
BombaZz brez perila.

Zagon drugih programov je mozen Sele
po kalibraciji.

Na prikazovalniku se izpiSe sporocilo:
1 Odprite vodno pipo in zazenite program

=it

,Bombaz" z maksimalno temperaturo in
praznim bobnom.

m Potrdite s senzorsko tipko OK.

Na prikazovalniku se pojavi osnovni
meni programa Bomba?.

Stevilo vrtljajev
1600 vrtlj./min

Temperatura

—J *

Bombaz TwinDos
1:57 h Belo

Dodatne funkcije
Niizbrano

m Odprite vodno pipo.

m Dotaknite se senzorske tipke Zagon/
prekinitev.

Program za kalibracijo pralno-susilnega
stroja se zaZene. Traja priblizno dve uri.

Konec programa je prikazan s
sporocilom na prikazovalniku:

i Prvi zagon je koncan.
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m Sezite v odprtino rocaja in odprite
vrata.

Nasvet: Vrata pustite odprta za rezo, da
se boben lahko susi.

m Izklopite pralno-susilni stroj s tipko .



Okolju prijazno pranje perila

Poraba energije in vode

- lzkoristite maksimalno koli¢ino

polnjenja za izbrani program pranja.
Poraba energije in vode bo tako glede
na skupno koli¢ino perila najmanjsa.

Programi z u€inkovitejSo rabo energije
in vode imajo praviloma daljSe
trajanje. S podaljSanjem trajanja
programa se lahko pri enakem
rezultatu pranja zniza dejansko
dosezena temperatura pranja.

Na primer program ECO 40-60 traja
dlje kot program Bombaz 40 °C ali

60 °C. Vendar pa je program

ECO 40-60 z vidika porabe energije in
vode ucinkovitejsi.

Majhne koli¢ine rahlo umazanega
perila perite v programu Ekspres 20.

Sodobna pralna sredstva omogoc¢ajo
pranje tudi pri niZji temperaturi (npr.

20 °C). Izberite ustrezno nastavitev

temperature in prihranite energijo.

Za higieno v pralno-susSilnem stroju je
priporocljivo, da obCasno zazenete
pranje s temperaturo vec kot 60 °C.
Na to vas opomni stroj s sporocilom
Higiensko priporocilo: |zberite
LVzdrzevanie” in zaZenite program
,Cidenje stroja”..

Pralna sredstva

- Za natanéno odmerjanje pralnega
sredstva uporabite avtomatsko
doziranje.

- Pri doziranju upostevajte stopnjo
umazanosti perila.

- Uporabite najvec toliko pralnega
sredstva, kot je navedeno na embalazi
pralnega sredstva.

Nasvet pri nadaljnjem susenju
perila v susSilnem stroju

Za prihranek energije pri suSenju izberite
vedno najviSje mozno Stevilo vrtljajev
centrifuge po pranju in po toplem
oZzemanju.
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PRANJE

1. Priprava perila

B Izpraznite Zepe.

& Poskodbe zaradi tujkov.

Zeblji, kovanci, pisarnike sponke in
podobni predmeti lahko poskodujejo
perilo in sestavne dele stroja.

Pred pranjem preverite, ¢e so v perilu

kakrsni koli tujki, in jih odstranite.

Razvr$éanje perila

m Perilo razvrstite po barvah in simbolih,

ki so navedeni na vsiti etiketi (pod
ovratnikom ali v stranskem Sivu).

Nasvet: Temno perilo pri prvem pranju
pogosto nekoliko ,,spusti barvo®. Da se

perilo ne bi zabarvalo, svetle in temne
kose perila perite lo¢eno.

Predhodna obdelava madezev

m Pred pranjem odstranite s perila
morebitne madeze, po moznosti,
dokler so Se svezi. Madeze otrite s

krpo, ki se ne obarva ali razbarva. Ne

drgnite.
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Nasvet: MadeZe (kri, jajca, kava, ¢aj
ipd.) lahko pogosto odstranite s
preprostimi triki, ki jih najdete v
Mielejevem leksikonu pranja. Tega
najdete na Mielejevi spletni strani.

& Skoda zaradi &istilnih sredstev z
vsebnostjo topil.

Cistilni bencin, odstranjevalci
madezev in podobna sredstva lahko
poskodujejo plasti¢ne dele.

Pri obdelavi perila s tovrstnimi
sredstvi pazite, da sredstvo ne pride
na plasti¢ne dele stroja.

& Nevarnost eksplozije zaradi
¢istilnih sredstev z vsebnostjo topil.
Pri uporabi Cistil z vsebnostjo topil
lahko nastanejo eksplozivne
mesanice.

V pralno-susSilnem stroju ne
uporabljajte nobenih sredstev z
vsebnostjo topil.

Splosni nasveti

- Zavese: odstranite kljukice in vrvice ali

jih povezite v mosnjicek.
- Loke, ki so izpadli iz modrékov, zasijte
ali odstranite.

- Zadrge, sprijemne trakove, kaveljcke
in obrocke pred pranjem zapnite.

- Prevleke za odeje in blazine zapnite,
da vanje ne bodo zasli drobni kosi
perila.

Ne perite kosov perila, ki so oznaceni

kot neprimerni za pranje (simbol za

nego 7).



PRANJE

2. Izbira programa

Vklop pralno-susilnega stroja
m Pritisnite tipko OO.

Vklopi se osvetlitev bobna.

Osvetlitev bobna se avtomatsko izklopi
po nekaj minutah.

Nasvet: Ce Zelite ponovno vklopiti
osvetlitev bobna, odprite spustni meni v
meniju Pregled in se dotaknite
senzorske tipke 0.

Na prikazovalniku se pojavi glavni meni.

Izbira programa

m Dotaknite se senzorske tipke Pranje.
O Pranje

ECO 40-60
2:09 h

Neobcutljivo
— péfilo

QuickPower
0:49 h

Bombaz
2:29 h

m Listajte po prikazovalniku v desno,
dokler se ne pojavi zeleni program.

m Dotaknite se senzorske tipke
programa.

Na prikazovalniku se pojavi osnovni
meni programa.

Stevilo vrtljajev

1600 vrtlj./min

Temperatura

40°C

J

Bombaz
2:29 h

TwinDos
Pisano

Dodatne funkcije
Ni izbrano

Za izbiro programa imate na voljo tri
dodatne moznosti:

- shranjeni lastni programi
- pomocdnik za pranje/susenje
- Miele MobileStart

3. Izbira nastavitev programov

Izbira temperature

Prednastavljeno temperaturo
programa pranja lahko spremenite.

Temperature, ki so dosezene v pralno-
suSilnem stroju, lahko odstopajo od
nastavljenih. Kombinacija uporabljene
energije in Casa pranja doseze
optimalen rezultat pranja.

m Dotaknite se senzorske tipke
Temperatura.

m |zberite Zeleno temperaturo.

Prikazovalnik se preklopi v osnovni meni
programa pranja.

Izbira Stevila vrtljajev

Prednastavljeno stevilo vrtljajev
centrifuge v izbranem programu lahko
spremenite.

m Dotaknite se senzorske tipke Stevio
yriljajey.

m |zberite zeleno Stevilo vrtljajev
centrifuge.

Prikazovalnik se preklopi v osnovni meni
programa pranja.
Aktivacija sistema TwinDos

Doziranje TwinDos je avtomatsko
vklopljeno v vseh programih, v katerih je
doziranje mogoce.
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1. Izklop ali vklop sistema TwinDos

m Dotaknite se senzorske tipke TwinDos
in izberite Izklop ali Yklop.

2. Izbira pralnega sredstva

Pri uporabi Mielejevega dvofaznega
sistema morate vnesti barvno sestavo
perila.

m |zberite Belo, Ce Zelite oprati bele kose
perila, ali Pisano, Ce perete pisano
perilo.

Ce uporabite drugo pralno sredstvo, ga
morate izbrati.

B Izberite lezis¢e @ ali @.

Nasvet: Prikazana so samo pralna
sredstva, ki so dovoljena za izbrani
program.

3. Izbira stopnje umazanosti

Prikazovalnik se preklopi na nastavitev
stopnje umazanosti perila.

B zberite Malo, Normalno ali Mocno.
m |zbiro potrdite s senzorsko tipko OK.

Doziranje TwinDos je vklopljeno.

Prikazovalnik se preklopi v osnovni meni
programa pranja.

Podrobnejse informacije so navedene v
poglavju ,,Pranje®, odstavek ,,5.
Dodajanje pralnega sredstva“
,TwinDos".

Izbira dodatnih funkcij

Vseh dodatnih funkcij ni mogoce
kombinirati med seboj. Dodatne
funkcije, ki jih ni mogoce kombinirati,
so prikazane zatemnjeno in niso na

voljo.

m Potrdite s senzorsko tipko OK.
Prikazovalnik se preklopi v osnovni meni
programa pranja.

Podrobnejse informacije so navedene v

poglavju ,,Pranje“, odstavek ,,Dodatne
funkcije®.

Aktivacija funkcije CapDosing

Pri tem programu pranja lahko
uporabite funkcijo doziranja kapsul.

Programe pranja lahko dopolnite s
pomocjo dodatnih funkcij.

m Dotaknite se senzorske tipke Dodatne
funkcije.

m Izberite eno ali ve¢ dodatnih funkcij.
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m Dotaknite se senzorske

tipke CapDosing.
Na prikazovalniku se prikazejo vrste
kapsul, ki jih lahko izberete za ta
program.

m Izberite Zeleno vrsto kapsule.

Doziranje kapsul je aktivirano.

Na prikazovalniku se pojavi osnovni
meni.

Podrobnejse informacije so navedene v
poglavju , Pranje”, odstavek

,,5. Dodajanje pralnega sredstva®
,CapDosing®.
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Izbira madezev

Da bo perilo, na katerem so madezi,
bolje oprano, lahko izberete razlicne
vrste madeZev. Program pranja se
ustrezno prilagodi.

m Dotaknite se senzorske tipke Madezi.

B S seznama izberite vrste madezey, ki
so na vasem perilu.

m |zbiro potrdite s senzorsko tipko OK.

Pri izbiri dolo¢enih madezev se prikazejo
koristne informacije.

m Informacije potrdite s senzorsko
tipko OK.

Na prikazovalniku se pojavi osnovni
meni.

@ Timer

S timerjem lahko dolocite ¢as konca ali
zaCetka programa.

4. Vlaganije perila

Odpiranje vrat

Preden v boben vlozite perilo,
preverite, da v njem ni zivali ali tujkov.

m V boben vlozite razrahljano in ne
zlozeno perilo.

Ce boste v boben vlozili kose perila
razli¢nih velikosti, bo u€inek pranja
mocnejsi, med oZemanjem pa se bo
perilo tudi bolj enakomerno razporedilo.

Pri maksimalni koli¢ini polnjenja je
poraba energije in vode glede na
celotno koli€ino perila najmanjsa.
Prekomerna napolnjenost stroja
poslabs$a rezultate pranja, perilo pa se

bolj zmecka.

<

<D

m Sezite v odprtino roc¢aja in odprite
vrata.

Nasvet: V spustnem meniju je prikazana
maksimalna koli¢ina polnjenja v
izbranem programu.

Zapiranje vrat

m Pazite, da med vrati in tesnilnim
obro¢em ne ostane noben kos perila.
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5. Dodajanje pralnega sredstva

Pralno sredstvo lahko dodate prek
sistema TwinDos ®), v predal za pralna
sredstva ®) ali z doziranjem kapsul ©.

(® TwinDos

Pralno-susilni stroj je opremljen s
sistemom TwinDos.

TwinDos morate aktivirati, glejte
poglavje ,,Prvi zagon®.

®m Z rahlim zamahom zaprite vrata.
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Nacin delovanja sredstev UltraPhase 1
in UltraPhase 2

UltraPhase 1 je tekocCe pralno sredstvo,
ki sprosti umazanijo in odstrani
najobi¢ajnejSe madeZe. UltraPhase 2 je
belilno sredstvo in odstrani trdovratne
madeze. Sredstvi se med postopkom
pranja dozirata lo¢eno, vsako v ravno
pravem trenutku, da je rezultat pranja
optimalen. UltraPhase 1in UltraPhase 2
poskrbita za temeljito Cistoco belega in
pisanega perila. UltraPhase 1in
UltraPhase 2 lahko kupite v kartuSah za
enkratno uporabo v spletni prodajalni
Miele www.shop.miele.com) ali pri
prodajalcu opreme Miele.

Vklop doziranja TwinDos

Doziranje TwinDos je avtomatsko
vklopljeno v vseh programih, v katerih je
doziranje mogoce.

Nasvet: Kolic¢ine doziranja pralnih
sredstev so prednastavljene. Ce pride
do premocnega penjenja, lahko v meniju
{ Nastavitve, Potek programa,
TwinDos zmanj$ate koli¢ino doziranja.

Sprememba doziranja TwinDos

Spremenite lahko predlagano barvno
sestavo perila.



http://shop.miele.com
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m Dotaknite se senzorske tipke TwinDos
in izberite Zeleno barvno sestavo.

Izklop doziranja TwinDos
m Dotaknite se senzorske tipke TwinDos.
m Dotaknite se senzorske tipke Izklop.

Izbira stopnje umazanosti

Umazanost perila nastavite v treh
stopnjah:

- ¥ Malo

Umazanija in madezi niso vidni.

- TF Normalno
Umazanija je vidna in/ali razpoznavni
so malostevilni majhni madezi.

- FF Mocno
Umazanija in/ali madezi so jasno vidni.

Koli¢ina doziranja pralnega sredstva prek
sistema TwinDos in koli¢ina vode med
izpiranjem sta nastavljeni za stopnjo
umazanosti MNormalno.

m Dotaknite se senzorske tipke TwinDos,
Ce Zelite izbrati drugo stopnjo
umazanosti.

Koli¢ina pralnega sredstva in koli¢ina

vode za izpiranje se bosta ustrezno
prilagodili stopnji umazanosti.

V nekaterih programih ni mogoce
izbrati stopnje umazanosti perila. Ti
programi so predvideni za pranje rahlo
umazanega perila.

Uporaba dodatnih sredstev za
odstranjevanje madezev

Ce uporabite $e dodatna sredstva za
odstranjevanje madezev, imate naslednji
moznosti:

- Uporaba kapsule ojacevalca pralnega
udinka (Booster) in aktivacija doziranja
kapsul

- Sol za odstranjevanje madezev
napolnite v prekat U predala za
pralna sredstva.

Predal za pralna sredstva

Uporabite lahko vsa sodobna pralna
sredstva, ki so namenjena za
gospodinjske pralne stroje. Na embalaZi
pralnega sredstva so navodila za
uporabo in doziranje.

Pazite, da je doziranje TwinDos
izklopljeno.

Dodajanje pralnega sredstva

|
@%
0.0

@LJ

L

m Izvlecite predal za pralna sredstva in
ga napolnite s pralnim sredstvom.
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\L'J pralno sredstvo za predpranje

pralno sredstvo za glavno pranje
in namakanje

Uy

& mehgalec, sintetié¢no ali tekoge

(J sredstvo za Skrobljenje oziroma
kapsula
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Uporaba tekodih pralnih sredstev pri
predpranju

Ce je aktivno predpranje, uporaba
tekocCih pralnih sredstev med glavnim
pranjem ni mogoca.

Za glavno pranje uporabite praskasto
pralno sredstvo.

Uporaba tablet ali mehkih kapsul
pralnega sredstva

Pralna sredstva v tabletah in mehkih
kapsulah vedno dodajte neposredno k
perilu v boben. Dodajanje tovrstnih
sredstev v predal za pralna sredstva ni
mogoce.
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Dodajanje mehcalca
; L

Z

m Mehdalec, sinteti¢no ali tekoce
sredstvo za Skrobljenje dodajte v

prekat €8. Upostevajte oznako za
maksimalno visino polnjenja.

Ob zadnjem izpiranju stroj avtomatsko
doda sredstvo, ki je v prekatu. Po koncu
programa ostane v prekatu €8 majhna
koli¢ina vode.

Po veckratnem avtomatskem
doziranju sredstva za Skrobljenje
ocCistite predal za pralna sredstva,
zlasti sesalno natego.

Nasveti za doziranje

Pri doziranju pralnega sredstva
upostevajte stopnjo umazanosti in
koli¢ino perila. Pri manjsi koli¢ini
polnjenja zmanjsajte koli¢ino pralnega
sredstva (npr. pri poloviénem polnjenju
uporabite za /3 manj pralnega sredstva).
Zaradi premalo pralnega sredstva:

- perilo ni Cisto in postane s¢asoma sivo
in trdo,

- je morebitni razvoj plesni v pralno-
suSilnem stroju hitrejsi,

- se mascoba ne odstrani iz perila v
celoti,

- se na grelnikih hitreje kopici vodni
kamen.

Zaradi prevec pralnega sredstva:

- je rezultat pranja, izpiranja in ozemanja
slabsi,

- je poraba vode zaradi avtomatskega
vklopa dodatnega izpiranja veéja,

- je obremenitev okolja vecja.

Dodatne informacije o pralnih sredstvih
in doziranju najdete v poglavju ,,Pranje®,
odstavek , Pralna sredstva“
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(© CapDosing

Ce ste pri nastavitvi programa izbrali
CapDosing, se bo pralno sredstvo za ta
program pranja doziralo prek kapsul.

Izbirate lahko med kapsulami z
naslednjimi tremi sredstvi:

&8 = sredstvo za nego perila (npr.
mehcalec, impregnacijsko
sredstvo)

/8 = dodatek (npr. ojagevalec u¢inka
pralnega sredstva)

(» = pralno sredstvo (samo za

glavno pranje)

Ena kapsula vedno vsebuje ustrezno
koli¢ino sredstva za en postopek
pranja.

Kapsule lahko narocite na spletni strani
shop.miele.com ali pa jih kupite na
servisu Miele oziroma pri
specializiranem prodajalcu z opremo
Miele.

& Kapsule lahko ogrozijo vase
zdravije.

Sestavine kapsul lahko ob stiku s
koZo ali zauzitju povzrocijo tveganje
za zdravje.

Kapsule hranite zunaj dosega otrok.

Vlaganje kapsul
m Odprite predal za pralna sredstva.
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X

m Odprite pokrov prekata &/CJ.

\

m Kapsulo ¢vrsto pritisnite v prekat.

=

m Trdno zaprite pokrov prekata.

m Zaprite predal za pralna sredstva.
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Ko kapsulo vstavite v prekat predala
za pralna sredstva, se odpre. Ce jo
neuporabljeno odstranite iz predala,
lahko iz nje izteCe vsebina.

Kapsule ne smete ponovno uporabiti
in jo zavrzite.

Vsebina posamezne vrste kapsule se
nato doda v pravem trenutku med
postopkom pranja.

Pri doziranju kapsul voda te€e v
komoro &8 izklju&no prek kapsule.
Ce uporabite kapsulo, v prekat €3 ne
smete dodati Se mehcalca.

m Po koncu programa odstranite prazno
kapsulo.

Iz tehni¢nih razlogov v kapsuli vedno
ostane malo vode.

6. Zagon programa

Ko senzorska tipka Zagon/prekinitev

pulzira, lahko zazenete program.

m Dotaknite se senzorske tipke Zagon/
prekinitev.

Vrata se zaklenejo in program pranja se

zacne.

Na prikazovalniku se izpiSe programski
status.

& 2 11:02

J

Preos. ¢as 2:25 h

. Pranje
Bombaz

Dodajanje perila

Pralno-susilni stroj vas obves¢a o
trenutno dosezeni fazi programa in
preostalem trajanju programa.

Ce je izbrana prednastavitev zagona, je
razvidna na prikazovalniku.

Varcevanje z energijo

Po 10 minutah elementi za prikaz
potemnijo. Senzorska tipka Zagon/
prekinitev pocasi utripa.

Elemente za prikaz lahko ponovno
vklopite:

m Dotaknite se senzorske tipke Zagon/
prekinitev (to ne vpliva na program, ki
se izvaja).
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Dodajanje perila — AddLoad

Dodajanje ali odvzemanije perila je
mogoce, dokler na prikazovalniku sveti

Dodajanje perila.

m Dotaknite se senzorske tipke Dodajanje
perila.

Na prikazovalniku se prikaze:

. Pocakajte ...

Program se ustavi in vrata se odklenejo.
m Odprite vrata.

m Dodajte ali odvzemite perilo.

W Zaprite vrata.

m Dotaknite se senzorske tipke Zagon/
prekinitev.

Program se nadaljuje.

UpoStevaite:

Pralno-susilni stroj po zagonu
programa ne more vec¢ zaznavati
sprememb v koli¢ini perila.

Ce naknadno dodate/odvzamete perilo

iz bobna, stroj zato vedno izhaja iz
maksimalne koli¢ine polnjenja.

36

7. Konec programa/jemanje
perila iz stroja

V fazi zascite pred meckanjem se boben
Se do 30 minut po koncu programa
obc&asno zavrti. Vrata so zaklenjena in na
prikazovalniku je izpisano: Konec/zascita

pred meck. in Sprostite s tip. ,,zagon/
prekinitev"..

m Pritisnite tipko Zagon/prekinitev.
Vrata se odklenejo.

Ko je faza zascite pred meckanjem
koncana, se vrata avtomatsko
odklenejo.

m Odprite vrata bobna.
m Vzemite perilo iz stroja.

Kosi perila, ki jih pozabite v pralnem
stroju, se lahko med naslednjim
pranjem skréijo ali zabarvajo drugo
perilo.

Iz bobna vzemite vse kose perila.

m Ce ste uporabili kapsulo, iz predala za
pralna sredstva odstranite prazno
kapsulo.

m |zklopite pralno-susilni stroj s tipko (.

Nasvet: UpoStevajte napotke v poglavju
,Po vsakem pranju ali suenju”.
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OZemanje
Program vrtlj./min

EKO 40-60 1.600
Bombaz 1.600
Neobcutljivo perilo 1.200
QuickPower 1.600
Obc¢utljivo perilo 900
Srajce 900
Volna 1.200
Jeans 900
Outdoor 800
Impregnacija 1.000
Zavese 600
Ekspres 20 1.200
Sportna obladila 1.200
Temno perilo 1.200
Sportna obutev 600
Svila 600
Puh 1.200
Vzglavniki 1.200
Bombaz, higiena 1.600
Avtomatski plus 1.400
Novo perilo 1.200
Crpanje/ozemanje 1.600
Samo izpiranje 1.600
Skrobljenje 1.600
Bombaz{] 1.600

Stevilo vrtljajev centrifuge med
zadnjim oZemanjem

Ob izbiri programa se na prikazovalniku
vedno izpiSe optimalno Stevilo vrtljajev
centrifuge za ta program.

V nekaterih programih pranja je mogoce
izbrati vecje Stevilo vrtljajev.

V tabeli so navedena maksimalna Stevila
vrtljajev centrifuge, ki jih je mogoce
izbrati.

Brez zadnjega oZemanja (prekinitev po

izpiranju)

m Izberite dodatno funkcijo Prekinitev po
izpiranju.

Perilo ostane po zadnjem postopku

izpiranja v vodi. Tako je manj zmeckano,

¢e ga ne vzamete iz stroja takoj po

koncu programa.

Zagon zadnjega ozemanija:

Nastavljeno je optimalno Stevilo vrtljajev
za izbrani program pranja. Stevilo
vrtljajev centrifuge lahko spremenite.

m Dotaknite se senzorske tipke
Sprememba st. vrtlajey.

B |zberite Zeleno Stevilo vrtljajev.
B ZaZenite zadnje oZemanje s senzorsko
tipko Zagon/prekinitev.

Prekinitev programa:

m Dotaknite se senzorske tipke
Sprememba st. vrtlajey.

B |zberite Stevilo vrtljajev O vrtlj./min
(brez ozemanja).

m Dotaknite se senzorske tipke Zagon/
prekinitev.

Voda se izérpa iz stroja.
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OZemanje med izpiranjem

Perilo se po glavnhem pranju in med
postopki izpiranja ozame. Ce zmanjsate
Stevilo vrtljajev med zadnjim
ozemanjem, se po potrebi zmanjsa tudi
Stevilo vrtljajev oZemanja med
izpiranjem.

Brez oZzemanja med izpiranjem in

zadnjega oZemanja

m Dotaknite se senzorske tipke Stevilo
yriljajev.

m |zberite Stevilo vrtljajev O vrtlj./min
(brez ozemanja).

Po zadnjem izpiranju se voda iz¢rpa iz

stroja in vklopi se funkcija za&cite pred

meckanjem.

Pri tej nastavitvi se pri nekaterih
programih izvede Se dodaten postopek
izpiranja.
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Pregled programov

EKO 40-60 maksimalno 8,0 kg
Vrsta Normalno umazano bombazno perilo

perila

Nasvet - V enem postopku pranja se lahko opere meSano bombaZzno perilo,

deklarirano za pranje pri 40 °C in 60 °C.

- Program je z vidika porabe energije in vode za pranje bombaZznega
perila najuc¢inkovitejsi.

Navodilo za institute za preizkuSanje: Preizkusni program za upostevanje
Uredbe Komisije (EU) &t. 2019/2023 o okoljsko primerni zasnovi in Uredbe §t.
2019/2014 o oznadevanju z energijsko nalepko.

Med primerjalnimi testi mora biti doziranje TwinDos izklopljeno.

Bombaz 90 °C do hladna voda maksimalno 8,0 kg

Vrsta Majice, spodnje perilo, namizno perilo ipd., perilo iz bombaza, lanu ali

perila mesanic

Nasvet - Pri posebnih higienskih zahtevah izberite nastavitev temperature
vsaj 60 °C.

- Program s temperaturo 20 °C za rahlo umazano bombazno perilo.
Neobcutljivo perilo 60 °C do hladna voda maksimalno 3,5 kg
Vrsta Perilo iz sinteti¢nih vlaken, mesanic ali bombaza, obdelanega za lahko
perila vzdrzevanje
Nasvet Pri perilu, ki se rado mecka, zmanjsajte Stevilo vrtljajev centrifuge.
QuickPower 60°Cdo40°C maksimalno 4,0 kg
Vrsta Normalno umazano perilo, ki bi ga lahko oprali tudi v programu
perila Bombaz
Nasvet Perilo se zaradi posebnega nacina prepojitve in posebnega ritma

pranja opere izjemno hitro in temeljito.

Obcutljivo perilo 60 °C do hladna voda maksimalno 2,0 kg
Vrsta Obcutljivo perilo iz sinteti¢nih vlaken, mesanic materialov ali viskoze
perila

Nasvet Pri perilu, ki se rado mecka, izklopite oZzemanije.
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Srajce 60 °C do hladna voda maks. 1,0 kg/2,0 kg
Vrsta Srajce in bluze iz bombaza ali meSanic materialov
perila
Nasvet - Ovratnike in mansete po potrebi predhodno pripravite z ustreznim
sredstvom.
- Srajce in bluze obrnite narobe, zapnite gumbe, ovratnike in
mansSete pa zapognite navznoter.
- Svilene srajce in bluze perite v programu Svila tu.
- Ce je vklopljena dodatna funkcija Glajenje, zmanjsajte koligino
polnjenja na najve¢ 1,0 kg.
Volna tuy 40 °C do hladna voda maksimalno 2,0 kg
Vrsta Perilo iz volne ali mesanic z volno
perila
Nasvet Ce se perilo rado mecka, upostevajte $tevilo vrtljajev centrifuge med
zadnjim ozemanjem.
Jeans 60 °C do hladna voda maksimalno 3,0 kg
Nasvet - Oblacila iz jeansa perite obrnjena z licem navznoter.
- Blago iz jeansa med prvim pranjem pogosto ,spusti“ barvo. Svetle
in temne kose perila zato perite lo¢eno.
- Pred pranjem zaprite gumbe in zadrge.
Outdoor 40 °C do hladna voda maksimalno 2,5 kg
Vrsta Funkcionalna oblacila, kot so jopi€i in hlace za aktivnosti na prostem
perila s posebnimi membranami, npr. Gore-Tex”, SYMPATEX®,
WINDSTOPPER®.
Nasvet - Zaprite zadrge in sprijemne trakove.

- Ne uporabite meh¢alca.

- Po potrebi lahko oblacila za aktivnosti na prostem dodatno
obdelate v programu /Impregnacija. Impregnacija po vsakem pranju
ni priporodljiva.
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Impregnacija 40°C maksimalno 2,5 kg
Vrsta Za dodatno obdelavo perila iz mikrovlaken, smucarskih oblagil ali
perila namiznega perila iz pretezno sinteti¢nih vlaken, da se doseze ucinek
odbijanja vode in umazanije.
Nasvet - Perilo mora biti sveZe oprano in oZeto ali posuseno.
- Da bo ucinek optimalen, naj se postopek zakljuci s toplotno
obdelavo. Ta lahko poteka s suSenjem v pralno-susilnem stroju ali z
likanjem.
Zavese 40 °C do hladna voda maksimalno 2,0 kg
Vrsta Zavese, za katere proizvajalec dovoljuje strojno pranje
perila
Nasvet - Za odstranitev prahu izberite Predpranje.
- Pri zavesah, ki se rade meckajo, zmanjSajte Stevilo vrtljajev
centrifuge ali izklopite oZzemanje.
- Odstranite obroc¢ke na zavesah.
Ekspres 40 °C do hladna voda maksimalno 3,5 kg
Vrsta Bombazno perilo, ki je bilo zelo malo noSeno in je le rahlo umazano
perila
Sportna oblaéila 60 °C do hladna voda maksimalno 2,5 kg
Vrsta Oblacila za $port in fitnes, na primer dresi in hlace, Sportna oblacila iz
perila mikrovlaken in flisa
Nasvet - Ne uporabite meh¢alca.
- Upostevajte simbole za nego na etiketi proizvajalca.
Temno perilo 60 °C do hladna voda maksimalno 3,0 kg
Vrsta Crni in temni kosi perila iz bombaza ali mesanic
perila
Nasvet Perilo pred pranjem obrnite z licem navznoter.
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Sportna obutev 40 °C do hladna voda najvec 2 para
Vrsta Sportni &evlji (ni primerno za usnjene &evlje)
perila
Nasvet - Obvezno upostevajte navodila za vzdrZzevanje, ki jih navaja
proizvajalec.
- Ne uporabite mehcalca.
- Grobo umazanijo predhodno odstranite s §¢etko.
- Za odstranitev prahu se avtomatsko izvede predizpiranje brez
pralnega sredstva.
Svila tuy 30 °C do hladna voda maksimalno 1,0 kg
Vrsta Svila in vse vrste perila za ro¢no pranje, ki ne vsebuje volne
perila
Nasvet Fine hla¢ne nogavice in modrcke perite v vrecki za pranje.
Puh 60 °C do hladna voda maksimalno 2,0 kg
Vrsta Jakne, spalne vrece, vzglavniki in drugi izdelki s polnilom iz puha
perila
Nasvet - Iz perila pred pranjem iztisnite zrak, da preprecite c¢ezmerno
penjenje. V ta namen perilo natlacite v ozko vreco za perilo ali pa
povezite s pralnim trakom.
- Upostevajte simbole za nego na vsiti etiketi.
Vzglavniki 60 °C do hladna voda 2 blazini (40 x 80 cm) ali
1blazina 80 x 80 cm
Vrsta Pralne blazine s sinteti¢nim polnilom
perila
Nasvet - |z perila pred pranjem iztisnite zrak, da preprecite ¢ezmerno
penjenje. V ta namen perilo natlaite v ozko vre¢o za perilo ali pa
povezite s pralnim trakom.
- UpoSstevajte simbole za nego na vsiti etiketi.
Bombaz, higiena 90 °C do 60 °C maksimalno 8,0 kg
Vrsta Perilo iz bombaza ali lanu, ki je v neposrednem stiku s koZzo ali pri
perila katerem obstajajo posebne higienske zahteve, npr. spodnje perilo,
posteljno perilo in posteljnina za alergike.
Nasvet Upostevajte napotke proizvajalca na vsiti etiketi.
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Avtomatski plus 40 °C do hladna voda maksimalno 5,0 kg
Vrsta Po barvah razvr§¢eno perilo, primerno za programa BombaZ in
perila Neobcutljivo perilo
Nasvet Parametri pranja (npr. nivo vode, ritem pranja in profil ozemanja) se
avtomatsko prilagodijo, da sta za vsako perilo vedno dosezZena
najboljSa mogoca nega in ucinek pranja.
Novo perilo 40 °C do hladna voda maksimalno 2,0 kg
Vrsta Novo perilo iz bombaza, sinteti¢nih vlaken in novo frotirasto perilo
perila
Nasvet Iz vlaken se odstranijo ostanki proizvodnje.
Crpanje/ozemanije maksimalno 8,0 kg
Nasvet - Samo &rpanje: Stevilo vrtljajev centrifuge nastavite na O vrtlj./min.
- Upostevaijte nastavljeno Stevilo vrtljajev centrifuge.
Samo izpiranje maksimalno 8,0 kg
Vrsta Za izpiranje ro¢no opranega perila.
perila
Nasvet Pri perilu, ki se rado mecka, upostevajte Stevilo vrtljajev centrifuge
med zadnjim ozemanjem.
Skrobljenje maksimalno 8,0 kg
Vrsta Prti, serviete, delovna oblacila, ki jih je treba Skrobiti.
perila
Nasvet - Pri perilu, ki se rado mecka, upostevajte Stevilo vrtljajev centrifuge
med zadnjim oZzemanjem.
- Perilo, ki ga Zelite naskrobiti, mora biti sveze oprano, vendar mu ne
sme biti dodan mehcalec.
Bombaz<{_] / maksimalno 8,0 kg
Vrsta Normalno umazano bombazno perilo
perila
Nasvet - Te nastavitve so z vidika porabe energije in vode za pranje
bombaZznega perila najbolj u¢inkovite.
- Pri je dosezena temperatura pranja nizja od 60 °C.
Ucinkovitost pranja ustreza programu Bombaz 60 °C.
Navodilo za institute za preizkuSanje: preizkusni program po EN 60456.
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Potek programa

Glavno pranje Izpiranje OZemanje
Nivo vode Ritem Nivo vode Postopki
pranja izpiranja
EKO 40-60 b ® | 2-3° v
Bombaz (W ® e 2—5423 v
Neobdutljivo perilo b (} 2—4%3 v
QuickPower k] ® [ 2 v
Obgutljivo perilo b © =1 2422 v
Srajce ke © (] 3-4° v
Volna =7 ® (i} 2 v
Jeans (e (] 2—-423 v
Outdoor (W] © (] 3-4° v
Impregnacija - e 1 v
Zavese (e © (W 3-4° v
Ekspres 20 ke ® ke 1 v
Sportna oblagila b © b 2-3° v
Temno perilo e b 3-5%3 v
Sportna obutev* = ©) (] 2 v
Svila =7 ® =7 2 v
Puh® ] © =7 3-4° v
Vzglavniki® (e © (] 343 v
Bombaz, higiena | ® e 3-52° v
Avtomatski plus ko] ®®) (} 2—4%3 v
Novo perilo ke (o] 2-3° v
Samo izpiranje - - (] 2 v
Skrobljenje o - - v

Legenda je na nasledniji strani.
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= nizek nivo vode

= srednji nivo vode

= visok nivo vode
intenziven ritem pranja
= normalen ritem pranja
= zelo nezen ritem pranja
= nihajo¢ ritem pranja

= ritem ro¢nega pranja

= seizvede

< @e0 @ L

se ne izvede

Pralno-susilni stroj je opremljen s
povsem elektronskim krmiljenjem s
koli¢insko avtomatiko. Stroj samodejno
doloci potrebno porabo vode glede na
koli¢ino in vpojnost vlozenega perila.
Opisani poteki programov se vedno
nana$ajo na osnovne programe pri
maksimalnem polnjenju.

Prikazovalnik pralno-susilnega stroja vas
med potekom programa ves Cas
obvesca, katera faza programa se
trenutno izvaja.

Posebnosti v poteku programa
Zascita pred meckanjem:

Boben se $e do 30 minut po koncu
programa obraca, da prepreci meckanje
perila.

Iziema: V programih Volna in Svila se
zascita pred meckanjem ne izvede.
Pralno-susilni stroj lahko kadar koli
odprete.

’

Ce je izbrana temperatura 60 °C ali
vec, se izvedeta dva postopka
izpiranja. Ce pa je izbrana temperatura
pod 60 °C, se izvedejo trije postopki
izpiranja.

2 Dodatno izpiranje se izvede, Ce:

- je v bobnu prevec pene

- je izbrano Stevilo vrtljajev centrifuge
med zadnjim ozemanjem manj$e od
700 vrtlj./min

3 Dodatno izpiranje se izvede, Ce:

- je izbrana dodatna funkcija Dodatno
izpiranje.

4 Predizpiranije:

- Za odstranitev prahu se avtomatsko
izvede predizpiranje.

Zagon centrifuge:

Pred postopkom pranja se vklopi
centrifuga, da se iz polnila iztisne zrak.
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PowerWash

Postopek pranja PowerWash, ki ga je

razvilo podjetje Miele, se uporabi v

naslednjih programih:

- EKO 40—60 (pri majhnih in srednjih
koli¢inah perila)

- BombaZz (pri majhnih in srednjih
koli¢inah perila)

- QuickPower

- Neobdutljivo perilo

- Srajce

- Avtomatski plus

- Ob¢utljivo perilo

Nacin delovanja

Pri obi¢ajnem postopku pranja se perilo
opere z vec vode, kot je lahko vpije.
Celotno koli¢ino te vode je treba segreti.

Pri postopku pranja PowerWash se
perilo opere z le malo ve¢ vode, kot je
lahko vpije. Voda, ki je ne vpije perilo,
ogreje boben in perilo ter se vedno
znova razprsi v perilo. To zmanj$a
porabo energije.

Aktivacija

Postopek pranja PowerWash se v zgoraj
navedenih programih avtomatsko
aktivira.

V naslednjih okolis¢inah se postopek
PowerWash ne izvede:

- Izbrano stevilo vrtljajev centrifuge
med zadnjim oZemanjem je manj$e od
600 vrtlj./min.

- Za glavno pranje je nastavljeno
doziranje kapsul (O, /).
- Temperatura pranja presega 60 °C.
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- Izbrane so dodatne funkcije, kot je
Predpranje ali Vec vode.

- V programu Bombaz je vecja koli¢ina
perila.

Posebnosti
- Faza prepojitve

Na zacetku programa pralno-susilni
stroj nekajkrat na kratko ozame perilo.
Med ozemanjem se izzeta voda
ponovno razprsi v perilo, da se
doseze optimalna prepojitev perila.

Ob koncu faze prepojitve se nastavi
optimalen nivo vode. Ce je potrebno,
pralno-susilni stroj izErpa vodo in
doda nekaj sveze vode.

- Zvoki med fazo segrevanja
Med segrevanjem perila in bobna se

lahko pojavijo nenavadni zvoki
(klokotanije).
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Dodatne funkcije

Programe pranja lahko dopolnite s
pomocjo dodatnih funkcij.

V doloéenih programih pranja nekaterih
dodatnih funkcij ni mogoce izbrati.

Izbira dodatnih funkcij

m Dotaknite se senzorske tipke Dodatne
funkcije.

m Izberite eno ali ve¢ dodatnih funkcij.

Vseh dodatnih funkcij ni mogoce
kombinirati med seboj. Dodatne
funkcije, ki jih ni mogoce kombinirati,
so prikazane zatemnjeno in niso na
voljo.

m Potrdite s senzorsko tipko OK.
Prikazovalnik se preklopi v osnovni meni
programa pranja.

SingleWash

Omogoca ucinkovito pranje zelo majhne
koli¢ine perila (< 1kg) v obi¢ajnem
programu pranja. Cas pranja se skrajsa.
Upostevajte naslednja priporocila:

- Uporabljajte tekoca pralna sredstva.

- Ce je v bobnu samo ¥ koli¢ine perila,

zmanijsajte koli¢ino pralnega sredstva
na najve¢ 50 % navedene vrednosti.

Posebej nezno

Gibanje bobna se ublazi in ¢as pranja se
skraj$a. Rahlo umazano perilo se tako
nezneje opere.

Glajenje

Perilo se ob koncu programa zgladi, da
je manj zmeckano. Za optimalen rezultat
zmanj$ajte maksimalno koli¢ino
polnjenja za 50 %. Konéni rezultat je
boljsi, e je v bobnu manj perila.
Oblac¢ila morajo biti primerna za suSenje
v su$ilnem stroju in likanje /A /A,

Pri nekaterih programih se zmanjsa
sStevilo vrtljajev centrifuge.

Quick

Za malo umazano perilo brez vidnih
madezev.

Cas glavnega pranja se skraj$a.

Vec vode

Nivo vode med pranjem in izpiranjem se
poviSa. V programu Samo izpiranje se
izvede Se drugo izpiranje.

Za dodatno funkcijo Vet vode lahko
nastavite tudi druge funkcije, kot je
opisano v poglavju ,,Nastavitve®.
Predpranje

Za odstranjevanje vegjih koli¢in
umazanije, npr. prahu ali peska.
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Namakanje

Za posebej mo&no umazano perilo z
beljakovinskimi madezi.

Nastavite lahko ¢as namakanja od
30 minut do 5 ur v korakih po 30 minut,
kot je opisano v poglavju ,Nastavitve®.

Tovarniska nastavitev je 30 minut.

Intenzivno

Za posebej mo¢no umazano in trpezno
perilo. Ucinek pranja se poveca z
okrepljeno mehaniko pranja in uporabo
vel energije za gretje.

AllergoWash

Pri pranju perila s posebnimi higienskimi
zahtevami. Z uporabo vec energije se
podaljSa ¢as zadrzevanja temperature. Z
uporabo vec vode se poveca
ucinkovitost izpiranja. Perilo mora biti
primerno za suSenje v stroju inza
likanje = /.
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Posebej tiho

Hrup med programom pranja se
zmanj$a. To funkcijo uporabite, Ce zelite
prati med ¢asom pocitka. Moznost
Prekinitev po izpiranju se aktivira in
trajanje programa se podaljsa.

Prekinitev po izpiranju

Perilo ostane po zadnjem postopku
izpiranja v vodi. Tako je manj zmeckano,
¢e ga ne vzamete iz stroja takoj po
koncu programa.

Dodatno izpiranje

Za Se boljsi rezultat izpiranja lahko
aktivirate dodaten postopek izpiranja.
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Pralno sredstvo

Uporabite lahko vsa sodobna pralna
sredstva, ki so namenjena za
gospodinjske pralne stroje. Na embalazi
pralnega sredstva so navodila za
uporabo in doziranje, ki veljajo za
maksimalno koli¢ino polnjenja.

Doziranje je odvisno od:

- stopnje umazanosti perila
- koli¢ine perila

- trdote vode

Ce ne poznate trdote vase vode, se
pozanimaijte pri pristojnem podjetju
za oskrbo s pitno vodo.

Sredstvo za mehcanje vode

Ce stroj uporabljate na podrogju, kjer je
obmocje trdote vode Il ali lll, lahko
dodajate sredstvo za meh¢&anje vode in
na ta nacin prihranite pralno sredstvo.
Pravilno doziranje je navedeno na
embalazi. V prekat najprej napolnite
pralno sredstvo in Sele nato sredstvo za
mehcanje vode.

Pralno sredstvo lahko potem dozirate
tako, kot velja za obmocje trdote I.

Trdota vode

Obmocje Skupna trdota Nemske
trdote v mmol/I stopinje °d
mehka (1) 0-1,5 0-8,4
srednje trda 1,5-2,5 8,414
(1
trda (111) nad 2,5 nad 14

Pripomocki za doziranje

Za doziranje pralnih sredstev, Se posebej
tekocih, uporabljajte pripomocke
(dozirne krogle), ki jih prilozi proizvajalec
pralnega sredstva.

Pakiranja za ponovno polnjenje

Pri nakupu pralnih sredstev po moznosti
izbirajte embalaZzo za ponovno polnjenje,
saj tako prispevate k zmanjSanju koli¢ine
odpadkov.

Mehcalec, sinteti¢no in obi¢ajno
sredstvo za Skrobljenje
Mehcalec daje perilu mehak otip in

zmanj$a stati¢no naelektritev pri
strojnem susenju.

Sinteti¢no sredstvo za Skrobljenje daje
perilu ¢vrstejsi otip.

Skrob daje perilu togost in polnost.
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Loéena uporaba meh¢alca,
sinteti¢nega ali obi¢ajnega sredstva za
Skrobljenje

Sredstvo za Skrobljenje pripravite po
navodilih na embalazi.

Nasvet: Pri dodajanju mehcalca

aktivirajte dodatno funkcijo Vet vode.

m Mehdalec dodajte v prekat €3 ali pa
vstavite kapsulo.

m Tekoce sredstvo za Skrobljenje
dodajte v prekat €3, pragkasto ali

gosto tekoce sredstvo pa v prekat U J.

B |zberite program Samo izpiranje.

m Po potrebi popravite Stevilo vrtljajev
centrifuge.

m Pri uporabi kapsule se dotaknite
senzorske tipke CapDosing in
aktivirajte kapsulo.

m Dotaknite se senzorske tipke Zagon/
prekinitev.
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Razbarvanje/barvanje

/N 8koda zaradi sredstev za
razbarvanje.

Sredstva za razbarvanje povzrocajo
korozijo v pralno-susilnem stroju.
V stroju ne uporabljajte nobenih
sredstev za razbarvanje.

Uporaba barv v pralno-susilnem stroju
je dovoljena samo v meri, ki je obi¢ajna
za gospodinjske namene. Dolgotrajnejsa
raba soli, ki jo morate uporabljati pri
barvanju, lahko poskoduje plemenito
jeklo. Dosledno se drzite navodil
proizvajalca sredstva za barvanje.

Pri barvanju obvezno izberite dodatno
funkcijo Vec vode.
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Priporodila za pralna sredstva Miele

Pralna sredstva Miele so posebej razvita za vsakodnevno uporabo v Mielejevih
pralnih strojih. Podrobnejse informacije o tem pralnem sredstvu najdete v poglavju
,Pralna in negovalna sredstva“.

Miele UltraPhase 1in Kapsule Miele
2 o

ECO 40-60

Bombaz

Neobcutljivo perilo

QuickPower

Obcutljivo perilo

AN ENENENENEN
|

Srajce

Volna - v

Jeans

Outdoor - v

Impregnacija - -

Zavese

AR

Ekspres 20

Sportna oblagila

AR

Temno perilo

LS
I

Sportna obutev

Svila -

Puh -

AR AN

Vzglavniki -

Bombaz, higiena

v
Avtomatski plus v -
Novo perilo v

<

|
<l el <<l s« «|id
||§«|||§|||§||||«||§&§E§

Samo izpiranje - -

v Priporogljivo CO Specialna pralna sredstva (npr.
WoolCare)

— Ni priporoéljivo C® Sredstvo za nego perila (npr. mehé&alec)
C8& Dodatek (npr. Booster)
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PRANJE

Priporoéila za pralna sredstva po Uredbi (EU) §t. 1015/2010

Priporodila veljajo za temperaturna obmogja, ki so navedena v poglavju ,PRANJE
odstavek ,,Pregled programov*.

Univerzalno Za pisano | Za obcutljivo | Specialno
perilo in volneno
perilo
pralno sredstvo

EKO 40-60 v v - -
Bombaz v v - -
Neobéutljivo perilo - v - -
QuickPower v v - -
Ob¢utljivo perilo - - v -
Srajce v v - -
Volna - - v v
Jeans - V! - v
Outdoor - - v v
Impregnacija - - - v
Zavese Vv? - - v
Ekspres 20 - VA - -
Sportna obladila - - v v
Temno perilo - A - v
Sportna obutev - V' - -
Svila - - v v
Puh - - A v
Vzglavniki - - A v
Bombaz, higiena v v - -
Avtomatski plus - v - -
Novo perilo - v - -
v priporoéljivo "Teko&e pralno sredstvo

— ni priporoéljivo 2 Pragkasto pralno sredstvo
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SUSENJE

Loceno susenje perila

Lo¢eno susenje perila je potrebno, ¢e
ne zelite, da bi pranju brez prekinitve

sledilo susenje celotne koli¢ine perila
oziroma Ce je koli¢ina opranega perila
prevelika za program susenja.

1. Priprava perila

Razvr$éanje perila

m Perilo razvrstite po vrsti vlaken/tkanin
in preostali vlaznosti, e je to mogoce.

Tako boste dosegli enakomeren rezultat

susenja.

m Pred suSenjem preverite simbole na
etiketi za vzdrzevanje perila.

Ce na perilu ni nobenega simbola,
susite s programi, ki so namenjeni za
doloc€eno perilo.

Nasveti za susenje

- Ne suSite mokrega perila, od katerega
kaplja. Perilo naj se po pranju vsaj
30 sekund temeljito ozema.

- Volna in volnene mesanice se pogosto
nakosmatijo in skrcijo. Tovrstno perilo
susite samo v programu Vol/na.

- Ciste lanene tkanine susite v stroju
samo, ¢e to dovoli oznaka na vSiti
etiketi. Tkanina sicer lahko postane
hrapava.

- Pletenine (npr. majice, spodnje perilo)
se pri prvem pranju pogosto skrcijo.
Zato pazite, da tega perila ne posusite
prevec, da preprecite nadaljnje
kréenje. Po potrebi kupujte tovrstne
kose perila za Stevilko ali dve vecje.

- V stroju lahko susite tudi naskrobljeno
perilo. Vendar morate za obicajni
apreturni u€inek dozirati dvojno
koli¢ino Skroba.

- Novega temnega perila ne susite

skupaj s svetlim perilom. Temno perilo
lahko pusc¢a barvo ali pa se na perilu
naberejo puhasti delci drugih barv.
Upostevajte koli¢ine polnjenja
posameznih programov susenja, kot je
opisano v odstavku ,,Pregled
programov*.

Rezultat suSenja in zmeckanost perila
sta odvisna od koli¢ine perila v bobnu.
Kolikor manijsa je koli¢ina perila, toliko
boljsi je rezultat. Ce torej zmanjsate
koli¢ino perila v bobnu, je posebej
enakomerno posuseno in man;j
zmeckano.
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SUSENJE

2. Izbira programa

Vklop pralno-susilnega stroja
m Pritisnite tipko OO.

Vklopi se osvetlitev bobna.

Osvetlitev bobna se avtomatsko izklopi
po nekaj minutah.

Nasvet: Ce Zelite ponovno vklopiti
osvetlitev bobna, odprite spustni meni v
meniju Pregled in se dotaknite
senzorske tipke 0.

Na prikazovalniku se pojavi glavni meni.

Izbira programa

m Dotaknite se senzorske tipke Susenje.
O | Sugenje

ECO 40-60
1:30 h

@ Bombaz
1:29 h

Neobcutljivo
péfilo

QuickPower
1:20 h

m Listajte po prikazovalniku v desno,
dokler se ne pojavi zeleni program.

m Dotaknite se senzorske tipke
programa.

Na prikazovalniku se pojavi osnovni
meni programa.

3

Bombaz
1:29 h

Stevilo vrtljajev
1600 vrtlj./min

Stopnja suhosti
Suho za v om.

Dodatne funkcije
Ni izbrano
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Za izbiro programa imate na voljo tri
dodatne moznosti:

- shranjeni lastni programi
- pomocdnik za pranje/susenje
- Miele MobileStart

3. Izbira nastavitev programov

Izbira Stevila vrtljajev med toplim
oZemanjem

Prednastavljeno Stevilo vrtljajev
centrifuge za toplo oZzemanje programa
su$enja lahko spremenite.

m Dotaknite se senzorske tipke Stevio
yriljajey.

m |zberite zeleno Stevilo vrtljajev
centrifuge.

Prikazovalnik se preklopi v osnovni meni
programa susenja.

Izbira stopnje suhosti

Prednastavljeno stopnjo suhosti
programa susenja lahko spremenite.

m Dotaknite se senzorske tipke Stopnja
suhosti.

m Izberite Zeleno stopnjo suhosti.

Na prikazovalniku se pojavi osnovni
meni programa.
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Izbira dodatnih funkcij

Programe lahko dopolnite z dodatnimi
funkcijami.

m Dotaknite se senzorske tipke Dodatre
funkcije.

B |zberite eno ali ve¢ dodatnih funkcij.

Vseh dodatnih funkcij ni mogoce
kombinirati med seboj. Dodatne
funkcije, ki jih ni mogoce kombinirati,
so zatemnjene in niso na voljo.

m Potrdite s senzorsko tipko OK.

Na prikazovalniku se pojavi osnovni
meni programa.

Podrobnejse informacije so navedene v
poglavju ,Susenje”, razdelek ,,Dodatne
funkcije”.

@ Timer

S timerjem lahko dolocite ¢as konca ali
zaCetka programa.

4. Vlaganje perila

Odpiranje vrat

m Sezite v odprtino rocCaja in odprite
vrata.

Preden v boben vlozite perilo,
preverite, da v njem ni zivali ali tujkov.

m V boben vlozite razrahljano perilo.

Ce v boben vlozite preveé perila, je to
bolj obremenjeno in rezultat susenja
je slabsi.

UposStevajte maksimalno koli¢ino
polnjenja, ki je navedena v poglavju
,Pregled programov*.

Zapiranje vrat

m Pazite, da med vrati in tesnilnim
obroem ne ostane noben kos perila.

B Z rahlim zamahom zaprite vrata.

Dozirni pripomocki, kot so vrecke ali
krogle, se lahko med suSenjem
stopijo ter poSkodujejo pralno-susilni
stroj in perilo.

Pazite, da med susenjem v bobnu ni
dozirnih pripomockov.

Vodna pipa mora biti tudi med
suSenjem odprta.

Nasvet: V spustnem meniju je prikazana
maksimalna koli¢ina polnjenja v
programu.
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5. Zagon programa

Ko senzorska tipka Zagon/prekinitev
pulzira, lahko zaZzenete program.

m Dotaknite se senzorske tipke Zagon/
prekinitev.

Vrata se zaklenejo in program pranja se
zaCne.
Na prikazovalniku se izpiSe programski
status.

3

Preos. ¢as 1:39 h

. Susenje
Bombaz

Dodajanje perila

Pralno-susilni stroj vas obvesca o
trenutno dosezeni fazi programa in
preostalem trajanju programa.

Ce je izbrana prednastavitev zagona, je
razvidna na prikazovalniku.

Varcevanje z energijo

Po 10 minutah elementi za prikaz
potemnijo. Senzorska tipka Zagon/
prekinitev pocasi utripa.

Elemente za prikaz lahko ponovno
vklopite:

m Dotaknite se senzorske tipke Zagon/
prekinitev (to ne vpliva na program, ki
se izvaja).
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Dodajanje perila — AddLoad

Dodajanje ali odvzemanije perila je
mogoce, dokler na prikazovalniku sveti
Dodajanje perila.

m Dotaknite se senzorske tipke Dodajanje
perila.

Na prikazovalniku se prikaze:
$*Pocakajte ...

Program se ustavi in vrata se odklenejo.
m Odprite vrata.

m Dodajte ali odvzemite perilo.

B Zaprite vrata.

m Dotaknite se senzorske tipke Zagon/
prekinitev.

Program se nadaljuje.

UpoStevaite:

Pralno-susilni stroj po zagonu
programa ne more ve¢ zaznavati
sprememb v koli¢ini perila.

Ce naknadno dodate/odvzamete perilo
iz bobna, stroj zato vedno izhaja iz

maksimalne koli¢ine polnjenja.
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6. Konec programa/jemanje
perila iz stroja

V fazi zasCite pred meckanjem se boben
§e do 150 minut po koncu programa
obcasno zavrti. Vrata so zaklenjena in na
prikazovalniku je izpisano: Konec/zascita
pred meck. in Sprostite s tip. ,,zagon/
prekinitey”..

m Dotaknite se tipke Zagon/prekinitev.
Vrata se odklenejo.
Ce perilo vzamete iz stroja med fazo
zascite pred meckanjem, lahko pride

do zastoja toplote.

Perilo razprostrite, da lahko iz njega
izpuhti preostala toplota.

Ko je faza zascite pred meckanjem
koncana, se vrata avtomatsko
odklenejo.

m Odprite vrata bobna.

m Vzemite perilo iz stroja.
Pozabljeno perilo se lahko zaradi
¢ezmernega suSenja poskoduje.
Iz bobna vzemite vse kose perila.

Nasvet: Upostevajte napotke v poglavju
,Po vsakem pranju ali sugenju®.
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Pregled programov
* Teze se nanasajo na tezo suhega perila.

" Podrobnej$e informacije o /zbiri ¢asa najdete na koncu pregleda programov.

EKO 40-60

maksimalno 5,0 kg*

Suho za v omaro

Perilo iz bombaza: majice, spodnje perilo, perilo za dojencke, delovna
oblacila, jopici, odeje, predpasniki, halje, frotiraste brisace, kopalni
plasdi, krep/frotirasto posteljno perilo

Bombaz

maksimalno 5,0 kg*

Suho za v omaro plus, Suho za v omaro

Vrsta
perila

Eno- in veéplastno perilo iz bombaza: majice, spodnje perilo, perilo za
dojencke, delovna oblacila, jopici, odeje, predpasniki, halje, frotiraste
brisace/kopalni plaséi, krep/frotirasto posteljno perilo

VlaZno za likanje, Vlazno za strojno likanje, Izbira éasa'

Vrsta Bombazne ali lanene tkanine, ki jih je treba Se zlikati, npr. namizno
perila perilo, posteljno perilo, naskrobljeno perilo

Nasvet Perilo, ki ga nameravate strojno zlikati, zvijte, da bo ostalo vlazno.
Neobcutljivo perilo maksimalno 3,5 kg*
Suho za v omaro plus, Suho za v omaro, Vlazno za likanje, izbira éasa’

Vrsta Neobcutljivo perilo iz sintetike, bombaza ali meSanih vlaken, npr.
perila delovna oblacila, halje, puloverji, obleke, hlace, prti, nogavice
QuickPower maksimalno 4,0 kg*

Suho za v omaro plus, Suho za v omaro, Vlazno za likanje, izbira éasa'

Vrsta Neobcutljivo perilo, ki bi ga lahko susili v programu Bombaz

perila

Opomba | Pri neprekinjenem pranju in suSenju normalno umazanega perila je
trajanje tega programa posebej kratko.

Obéutiljivo perilo maksimalno 1,0 kg*

Suho za v omaro plus, Suho za v omaro, Vlazno za likanje, izbira ¢asa’

Vrsta Obéutljivo perilo, opremljeno s simbolom za nego [, iz sinteti¢nih

perila vlaken, meS§anic, umetne svile ali bombaza, obdelanega za lahko
vzdrZevanje, npr. srajce, bluze, fino spodnje perilo, perilo z
aplikacijami

Nasvet Da bo perilo po susenju ¢im manj zmeckano, zmanjsajte koli¢ino
polnjenja.
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Srajce

maksimalno 1,0 kg*

Suho za v omaro plus, Suho za v omaro, Vlazno za likanje, izbira asa'

Vrsta Srajce in bluze
perila
Nasvet - Srajce in bluze obrnite narobe, zapnite gumbe, ovratnike in
mansete pa zapognite navznoter.
- Kosi perila se na zacetku programa navlazijo, da se manj zmeckajo.
Volna maksimalno 2,0 kg*
3 minute
Vrsta Volneno perilo in perilo iz volnenih mesSanic: puloveriji, pletene jope,
perila nogavice
Nasvet - Volneno perilo postane razrahljano in puhasto, vendar se ne posusi
do konca.
- Perilo vzemite iz stroja takoj po koncu programa.
Jeans maksimalno 3,0 kg*

Suho za v omaro plus, Suho za v omaro, Vlazno za likanje, izbira éasa'

Vrsta
perila

Vsa oblaZila iz jeansa, npr. hlace, jakne, krila, srajce

Osvezitev

maksimalno 1,0 kg*

Suho za v omaro, Vlazno za likanje, izbira ¢asa’

Vrsta Suhi kosi perila ali kosi perila, ki so le malo noSeni in niso umazani
perila
Nasvet Kosi perila se na zacetku programa navlazijo, da se manj zmeckajo.
- Suho za v omaro: Perilo, ki ga takoj potrebujete.
- Vlazno za likanje: Perilo, ki ga nato zlikate ali do konca posusite na
obesalniku.
Opomba | Z vecjo koli¢ino perila v bobnu in daljSim ¢asom suSenja se poveca

zmeckanost perila.
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Rahljanje s paro

maksimalno 2,0 kg*

Vlazno za likanje, izbira asa'

Vrsta Mokra, sveze oprana in ozeta oblacila iz bombaza ali lanu, pri katerih

perila zelite zmanjsati zmeckanost
Vrhnja oblagila morajo biti primerna za su$enje v sugilnem stroju
in likanje /A /.

Nasvet Perilo vzemite iz stroja takoj po koncu programa in ga obesite na
obesalnike.

Opomba | Ni primerno za volno ali perilo, ki vsebuje volno.

Outdoor maksimalno 2,5 kg*

Suho za v omaro plus, Suho za v omaro, Vlazno za likanje, izbira asa'

Vrsta Oblacila za aktivnosti na prostem, izdelana iz materialov, ki so

perila primerni za strojno susenje

Impregnacija maksimalno 2,5 kg*

Suho za v omaro

Vrsta Za toplotno obdelavo perila, primernega za strojno susSenje, ki je bilo

perila impregnirano

Ekspres 20 maksimalno 3,5 kg*

Suho za v omaro plus, Suho za v omaro, Vlazno za likanje, izbira asa'

Vrsta Neobcutljivo perilo, ki bi ga lahko susili v programu Bombaz

perila

Opomba | Pri neprekinjenem pranju in suSenju rahlo umazanega perila je
trajanje tega programa posebej kratko.

Sportna oblagila maksimalno 2,5 kg*

Suho za v omaro plus, Suho za v omaro, VlaZno za likanje, izbira éasa’

Vrsta Oblacila za Sport in fitnes, izdelana iz materialov, ki so primerni za

perila strojno susenje

Temno perilo

maksimalno 3,0 kg*

Suho za v omaro plus, Suho za v omaro, VlaZno za likanje, izbira éasa’

Vrsta
perila

Temni kosi perila iz bombaZa ali meSanic
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Sportna obutev najveé 2 para
Izbira &asa’
Vrsta Sportna obutev, za katero proizvajalec dovoljuje strojno susenje
perila
Nasvet Vlozke vzemite iz ¢evljev in jih polozite v boben poleg Cevljev.
Opomba | Boben se ne vrti.
Svila maksimalno 1,0 kg*
8 minut
Vrsta Perilo iz svile, primerne za susenje v stroju: bluze, srajce
perila
Nasvet - Za zmanjsanje zmeckanosti perila.
- Perilo se ne posusi do konca.
- Perilo vzemite iz stroja takoj po koncu programa.
Puh maksimalno 2,0 kg*
Izbira &asa'
Vrsta Jakne, spalne vrece in drugi izdelki s polnilom iz puha, ki so primerni
perila za strojno susenje
Nasvet S preizkuSanjem ugotovite, kakSen €as je najbolj ustrezen.
Vzglavniki 2 blazini (40 x 80 cm) ali 1 blazina (80 x 80 cm)
Izbira &asa’
Vrsta Blazine s sinteti¢nim polnilom, primerne za strojno suSenje
perila
Nasvet Vzglavniki se lahko po su$enju zdijo $e nekoliko vlazni. Tolikokrat jih
posusite v tem programu, dokler se vam ne zdijo suhi.
Bombaz, higiena maksimalno 5,0 kg*
Suho za v omaro, izbira asa’
Vrsta Neobcutljivo bombazno ali laneno perilo, ki je v neposrednem stiku s
perila kozo, npr. spodnje perilo, perilo za dojencke, posteljno perilo
Opomba | Zaradi daljSega zadrZevanja temperature se perilo zdi bolj suho.
Avtomatski plus maksimalno 3,0 kg*
Suho za v omaro plus, Suho za v omaro, Vlazno za likanje, izbira éasa’
Vrsta MeSanica perila, ki bi ga lahko susili v programih Bombaz in
perila Neobcutljivo perilo
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Novo perilo

maksimalno 2,0 kg*

Suho za v omaro plus, Suho za v omaro, Vlazno za likanje, izbira éasa'

Vrsta Novo perilo iz bombaza, frotira ali poliestra

perila

Nasvet

Toplo prezracevanje maksimalno 4,0 kg*

Izbira &asa'

Vrsta - Dodatno susenje vec€plastnega perila, ki se je neenakomerno

perila posusilo: jopici, blazine, spalne vrece
- SuSenje in prezraevanje posameznih kosov perila

Nasvet Sprva ne izberite najdaljSega ¢asa suSenja. S preizkuSanjem
ugotovite, kakSen Cas je najbolj ustrezen.

Hladno prezradevanje maksimalno 4,0 kg*
Izbira &asa’

Vrsta Vse vrste perila, ki jih Zelite samo prezraditi.

perila

Bombaz<{__| maksimalno 5,0 kg*

Suho za v omaro

Vrsta Normalno mokro bombazno perilo, kot je opisano pod Bombaz, suho
perila za v omaro
Nasvet - Program Bombaz {__] je najuginkovitej$i glede porabe energije za

su$enje normalno mokrega bombaznega perila.

Navodilo za intitute za preizku$anje: Program Bombaz <__] je preizkusni
program v skladu z Uredbo Komisije (EU) §t. 392/2012 za energijsko nalepko,
izmerjeno po EN 61121.

"lzbira éasa

Izbira Casa je primerna predvsem za manjse koli¢ine perila ali v primeru, da zelite
posusiti le posamezne kose perila. Perilo se posusi s toplim zrakom (&as suenja
lahko nastavite od 20 minut do 2 uri). Temperatura su$enja je doloena za vsak
program posebej. Sprva ne izberite najdaljSega ¢asa susenja. S preizkusanjem
ugotovite, kak$en ¢as je najbolj ustrezen.
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Toplo oZzemanje

V nekaterih programih se izvede toplo
oZzemanje, da se zmanjSa poraba
energije med susenjem.

Pri izbiri Casa suSenja se toplo
ozemanije ne izvede.

Maksimalno Stevilo vrtljajev za toplo
ozemanje ustreza dovoljenemu Stevilu
vrtljajev centrifuge pripadajocega
programa pranja.

Stevilo vrtljajev za toplo oZemanje lahko
zmanj8ate na do 800 vrtlj./min.

Dodatne funkcije

Programe susenja lahko dopolnite z
dodatnimi funkcijami.

Glajenje

Perilo se ob koncu programa zgladi s
paro, da je manj zme&kano. Stevilo
vrtljajev centrifuge za toplo oZemanje se
zmanjSa. Za optimalen rezultat
zmanjs$ajte maksimalno koli¢ino
polnjenja za 50 %.

Oblacila morajo biti primerna za susenje
v sudilnem stroju in likanje & A\,

SingleDry

Omogoca ucinkovito suSenje zelo
majhne koli¢ine perila (< 1kg) v
obi¢ajnem programu susenja.

Cas susenja je prednastavljen. Cas
su$enja lahko spremenite.

Odvisno od lastnosti perila so lahko
posamezni kosi Se nekoliko vlazni.
Naslednji¢ izberite daljsi Cas susenja.
Nezno plus

Ob¢utljivo perilo, npr. iz akrila, se posusi
bolj nezno (simbol za nego Q).

Ker je pri izbiri funkcije NeZno plus
temperatura nizja, se trajanje nekaterih
programov podaljsa.

Posebej tiho

Ce zelite susiti v asu podcitka, lahko
zmanj$ate hrupnost pralno-susilnega
stroja.

- Zvocni signal se ne oglasi.

- Toplo oZzemanije je omejeno na
800 vrtlj./min.
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Pranje in suSenje brez
prekinitve

Pranje in suSenje perila brez vmesne
prekinitve je priporocljivo takrat, ko
Zelite posusiti vse oprano perilo in ¢e
koli¢ina perila ne presega dovoljene
koli¢ine za susenje.

Obvezno preberite poglaviji ,,Pranje®
in ,,Susenje”.

1. Priprava perila
B |zpraznite Zepe.

m Perilo razvrstite po barvah in vrsti
tkanin.

B Preverite simbole na etiketi za
vzdrzevanje perila.

2. Izbira programa

m Dotaknite se senzorske tipke Pranje +

susenje.
m Listajte po prikazovalniku v desno,
dokler se ne pojavi zeleni program.

m Dotaknite se senzorske tipke
programa.

Na prikazovalniku se pojavi osnovni
meni programa.

Za izbiro programa imate na voljo tri
dodatne moznosti:

- shranjeni lastni programi
- pomocnik za pranje/sudenije
- Miele MobileStart
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3. Vlaganje perila
m Odprite vrata stroja.

Preden v boben vlozite perilo,
preverite, da v njem ni zivali ali tujkov.

m V boben vloZite razrahljano in ne
zloZeno perilo.

Dozirni pripomocki, kot so vrecke ali
krogle, se lahko med suSenjem
stopijo ter poskodujejo pralno-susilni
stroj in perilo.

Pazite, da med suSenjem v bobnu ni
dozirnih pripomockov.

B Zaprite vrata stroja.
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4. Izbira nastavitev programov
m |zberite zeleno temperaturo, Stevilo

vrtljajev centrifuge in stopnjo suhosti.

Minimalno stevilo vrtljajev je omejeno
na 800 vrt./min.

V nekaterih programih Stevila vrtljajev
ni mogoce spremeniti.

m Po zelji izberite doziranje TwinDos ali
CapDosing.

m Po Zelji izberite Se druge dodatne
funkcije ali moznost Madezi.

Za toplo ozemanje stroj prevzame
prikazano Stevilo vrtljajev centrifuge, ki
velja za pranje.

Ce je izbrana funkcija Posebej tiho,
stroj oZema z najve¢ 900 vrt./min.

Pri izbiri Casa susenja se toplo
ozemanje ne izvede.

m Po zelji izberite ¢as zamika zagona.

5. Dodajanje pralnega sredstva

m Pralno sredstvo dozirajte prek funkcije
TwinDos, CapDosing ali predala za
pralna sredstva.

6. Zagon/konec programa

m Dotaknite se utripajoCe senzorske
tipke Zagon/prekinitev.

Vrata se zaklenejo.

Program se zazene.

Po koncu programa se zacne faza
zascCite pred meckanjem.

Med fazo zascite pred meckanjem so
vrata Se vedno zaklenjena.

m Pritisnite tipko Zagon/prekinitev.
Vrata se odklenejo.

Ce perilo vzamete iz stroja med fazo
zascite pred meckanjem, lahko pride
do zastoja toplote v perilu.

Perilo razprostrite, da lahko iz njega
izpuhti preostala toplota.

Ko je faza zascite pred meckanjem
koncCana, se vrata avtomatsko
odklenejo.

m Odprite vrata in vzemite perilo iz
bobna.

Upostevajte napotke v poglavju ,,Po
vsakem pranju ali suSenju®.
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Po vsakem pranju ali suSenju

m Vrata na Siroko odprite.

& Nevarnost opeklin zaradi vroce

kovine.

Kovinski pokrov na notranjem steklu
vrat je po susenju vroc.

Ne dotikajte se kovinskega pokrova.

m Vzemite perilo iz stroja.

Kos perila, ki ga pustite v bobnu, se
lahko ob naslednjem pranju ali
suSenju skréi, obarva ali poSkoduje.
Pazite, da v bobnu ne pustite
nobenega kosa perila.

m Preverite, da v tesnilnem obrocu vrat
bobna ni ostal kakr§en koli tujek.

m Po susenju iz obroca in s stekla v
vratih odstranite puhaste delce.

Nasvet: Vrata pustite odprta za rezo, da
se boben lahko susi.

m Izklopite pralno-susilni stroj s tipko O.
Nasvet: Predal za pralna sredstva
pustite odprt za rezo, da se lahko susi.

Zlasti po suSenju uporabite program
Izpiranje puh. delcev, da se v bobnu in
luZni posodi ne bodo nakopicili
puhasti delci.
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Sprememba poteka programa

Sprememba programa (zasgita
pred posegi otrok)

Sprememba programa, temperature,
Stevila vrtljajev centrifuge ali izbranih
dodatnih funkcij po zagonu ni mogo¢a.
Tako je prepre¢eno nenamerno
upravljanje, npr. ¢e so v bliZini otroci.

Ce pralno-susilni stroj izklopite med
izvajanjem programa, funkcija stanja
pripravljenosti po 15 minutah ne izklopi
povsem pralno-sus$ilnega stroja. V
bobnu je Se vedno lahko voda, zato so
varnostne funkcije Se naprej aktivne.

Prekinitev programa

Program lahko prekinete kadar koli po
zagonu.

m Dotaknite se senzorske tipke Zagon/
prekinitev.

Na prikazovalniku se izpiSe:

1 Ali Zeite prekiniti program?

m |zberite Da.

- Med pranjem:

Lug, ki je v stroju, se izCrpa in program
pranja je prekinjen.

- Med suSenjem:

Stroj perilo najprej ohladi, Sele nato
lahko odprete vrata.

Jemanje perila iz stroja

m Pocakajte, da simbol (& na
prikazovalniku ugasne in se vrata
odklenejo.

m Odprite vrata in vzemite perilo iz
bobna.

Izbira drugega programa

W Zaprite vrata.

m |zberite zeleni program.

m Po potrebi ponovno dodajte pralno
sredstvo.

m Pritisnite tipko Zagon/prekinitev.

Program se zaZene.

Zacasna prekinitev programa
m Izklopite pralno-susilni stroj s tipko O.

m Ce Zelite, da se program nadaljuje,
vklopite pralno-susilni stroj s tipko O.

& Nevarnost pregretja zaradi
vroCega perila

Vroce perilo se lahko vname.
Pralno-susilnega stroja nikoli ne
izklopite pred koncem programa
suSenja.

To lahko storite samo v primeru, da
takoj vzamete vse kose perila iz stroja
in jih razgrnete, tako da lahko odda
svojo toploto.
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Lastni programi

Sestavljanje lastnih programov

Programe pranja, ki jih sestavite sami,
lahko shranite pod lastnimi imeni.

Moznost 1

m Listajte po glavnem meniju, dokler se
ne pojavi Lastni programi.

m Dotaknite se senzorske tipke Lastni
programi.

Prikazovalnik se preklopi na meni Lastni

programi.

Dotaknite se senzorske tipke Ustvari.

Prikazovalnik se preklopi na meni Ustvari
lastni program.

m Izberite moZnost Pranje, Sugenje ali
Pranje + susenje.

m Izberite zeleni program.

B |zberite vse Zelene nastavitve
programa.

m Na koncu izberite Shrani.

m Vnesite ime.

Moznost 2

Izbrani program pranja lahko pred
zagonom shranite kot lastni program.

m Pred zagonom programa se dotaknite
senzorske tipke Shrani.

m Vnesite ime.

Ce je shranjenih ze 12 lastnih
programov, senzorska tipka Ustvari ali
Shrani ni prikazana. IzbriSite obstojece
lastne programe, da boste lahko
shranili nove.
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Vnos imena

Izberite kratka, jedrnata imena.

m Dotaknite se zelenih ¢rk ali znakov.
m Potrdite s senzorsko tipko Shrani.

Program pranja se shrani na seznam
lastnih programov.

Sprememba lastnih programov

Shranjen lastni program lahko
preimenujete, izbriSete ali premaknete
na drugo mesto.

m V glavnem meniju izberite senzorsko
tipko Lastni programi.

m Dotaknite se lastnega programa, ki ga
Zelite spremeniti, in zadrzite prst,
dokler se ne odpre kontekstni meni.

B Izberite moznost Preimenu, Izbrisi ali
Premakni.



Pomoc¢nik za pranje in susenje

Pomoc¢nik vam pomaga pri pranju in
suS$enju kosov oblagil in perila, ki imajo
razli¢na navodila za vzdrzevanje. Na
podlagi izbire vrst perila se sestavi
program, ki je prilagojen vaSemu perilu.
m Listajte po glavnem meniju, dokler se
ne pojavi Pormocnik za pranje/susen..

m Dotaknite se senzorske tipke Pomocnik
za pranje/susen..

Prikazovalnik se preklopi na meni
MNarmen.

B |zberite namen, npr. Pranje ali Pranje +
susenje.

Na prikazovalniku se izpiSe seznam
kosov perila.

m Dotaknite se senzorske tipke kosa
perila, ki ustreza vaSemu perilu.

Izbrani kos je oranzno oznacen.

Izberete lahko vec kosov perila.
Nezdruzljivih kosov perila ni mogoce
izbrati.

m Potrdite s senzorsko tipko QK.

m Sledite nadaljnjim navodilom na
prikazovalniku.

Na koncu je prikazan povzetek izbranih
parametrov.

m Potrdite s senzorsko tipko CK ali
izberite moznost Spremeni, Ce zZelite
spremeniti izbiro.

Program, primeren za va$e perilo, je
pripravljen za zagon.

Pred zacetkom programa so po potrebi
prikazani koristni nasveti.

Nasvet: Pred zagonom programa lahko
dodatno izberete Se druge nastavitve
programa, npr. Dodatne funkcije.
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Timer/SmartStart

Nastavitev timerja
m Dotaknite se senzorske tipke &) Timer.

B |zberite moznost Konec ob ali Zagon
ob.

m Nastavite ure in minute ter jih potrdite
s senzorsko tipko OK.

Sprememba prednastavitve
zagona

Pred zagonom programa lahko
spremenite izbrani ¢as timerja.

m Dotaknite se senzorske tipke ¥ ali &7,

m Ce Zelite, spremenite nastavljeni éas
in ga potrdite s senzorsko tipko OK.
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Brisanje nastavitve timerja

Pred zagonom programa lahko izbriSete
izbrani ¢as timerja.

m Dotaknite se senzorske tipke ¥ ali &,

Na prikazovalniku je izpisana izbrana
¢asovna nastavitev timerja.

m Dotaknite se senzorske tipke Izbrii.
m Potrdite s senzorsko tipko OK.

Izbrani ¢as timerja je izbrisan.

Vklop timerja

m Dotaknite se senzorske tipke Zagon/
prekinitev.

Vrata se zaklenejo in na prikazovalniku je
izpisan Cas do zagona programa.

Po zagonu programa lahko izbrani ¢as
timerja spremenite ali izbriSete samo
tako, da prekinete program.

Program lahko kadar koli takoj zaZzenete.

m Dotaknite se senzorske tipke Takojsnii
zagon.



Timer/SmartStart

SmartStart

Nastavitev casovnega okna

S funkcijo SmartStart definirate
¢asovno okno, v katerem naj se pralno-
susilni stroj avtomatsko zazene od
zunaj.

Ta funkcija je aktivna, Ce je nastavitev
SmartGrid vklopljena.

Dolocite lahko ¢asovno okno od 1
minute do 24 ur. V tem ¢asu pralno-
susilni stroj ¢aka na signal. Ce v
dolo¢enem ¢asovnem oknu stroj ne
prejme nobenega signala, zaZzene
program.

Ce ste v nastavitvah aktivirali funkcijo
SmartGrid, se po dotiku senzorske tipke
) Timer na prikazovalniku ne izpie ved
Zagon ob in Konec ob, temvec se pojavi
SmartStart do in SmartEnd do.
Podrobnejse informacije so navedene
v poglavju ,,Nastavitve, odstavek

,SmartGrid“.

Postopek ustreza nastavitvi Casa

timerja.

m Nastavite Zeleni €as in ga potrdite s
senzorsko tipko OK.

m Dotaknite se senzorske tipke Zagon/
prekinitev, da zazenete program s
funkcijo SmartStart.

Izbrani program se avtomatsko zaZene,
takoj ko prejme signal dobavitelja
elektri¢ne energije ali ko napoci
najkasnejSa ura zagona.

Spreminjanje in brisanje funkcije
SmartStart deluje, kot je opisano v
odstavkih ,,Sprememba timerja“ in
,,Brisanje timerja“.
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Zamenjava kartuse TwinDos

Priprava kartuse

| )

L 4

m Odstranite Cep s kartuse.

ali

m Odstranite celotno folijo s kartuse.

& Nevarnost Skode zaradi folije.
Ce na kartusi ostanejo deli folije,
lahko pride do nezatesnjenosti
sistema TwinDos.

Preden novo kartu$o vstavite v
lezisCe, s sesalnega nastavka v celoti
odstranite folijo.
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Zamenjava kartuse

Kartu$o s pralnim sredstvom morate
zamenjati pri vklopljenem pralno-
susSilnem stroju. Samo tako se bo Stevec
ponastavil na O in bo prikaz
napolnjenosti pravilen.

m Vklopite pralno-susilni stroj.

(@ Pritisnite rumeni gumb nad kartu$o,
da sprostite zaporo.

(@ Kartuso izvlecite iz lezis&a.
m Vstavite novo kartuso.
m Potrdite sporocila na prikazovalniku.

Stevec se ponastavi na O.
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CiScenje in vzdrzevanje

Zagon vzdrzevalnih programov

Pralno-susilni stroj ima tri vzdrzevalne
programe.

Ko zazenete program nege, mora biti
vodna pipa odprta.

m Listajte po glavnem meniju, dokler se
ne prikaze Yzdrzevanje.

m Dotaknite se senzorske tipke
YzdrZzevanje.

(O | Vzdrzevanje

Vzdrzevanje
»TwinDos*

Izpiranje
puh. delcev

Ciscenje
stroja

Vzdrzevanje ,,TwinDos*

Vzdrzevanje , TwinDos" je program za
¢iscenje sistema TwinDos. V tem
programu se ocistijo cevi znotraj pralno-
suSilnega stroja.

& Skoda zaradi zasu$enega
pralnega sredstva.

Med dalj§im premorom (ved kot dva
meseca) se lahko pralno sredstvo v
ceveh zgosti ali zasusi. Cevi se lahko
zamasijo in ogistiti jih mora servisna
sluzba.

Ocistite sistem TwinDos.

Za Cisc¢enje potrebujete Cistilno
kartu$o ,,TwinDos Care“ ali kartugo
TwinDos za ponovno polnjenje, ki je na
voljo na spletni strani shop.miele.com.

Zagon programa

W |zberite Vzdrzevanje , TwinDos".

m Dotaknite se senzorske tipke posode,
ki jo zelite ocistiti.

m Informacijo Zelite zagnati postopek

vzdrzevanja? potrdite s senzorsko
tipko Da.

m Sledite nadaljnjim navodilom na
prikazovalniku.

Cevi se ocistijo. Sistem TwinDos lahko
kadar koli ponovno uporabite.

Ciséenje lezi$¢a za posodo
Ostanki pralnih sredstev lahko
povzrocijo zlepljanje.

m Ob zamenjavi kartu$e ali posode

ocistite notranjost lezi§¢a z vlazno
krpo.
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Ciséenje in vzdrzevanje

Ciséenje stroja

Zaradi pogostega pranja pri nizjih
temperaturah obstaja nevarnost, da se v
pralno-susilnem stroju razvijejo
mikroorganizmi.

S Cis¢enjem stroja obCutno zmanjsate
koli¢ino mikroorganizmov in biofilma ter
preprecite pojav neprijetnega vonja.
Program Ci&enje stroja zazenite
najpozneje takrat, ko se na
prikazovalniku izpiSe Higiensko
priporocilo.

Nasvet: Optimalen rezultat boste
dosegli z uporabo Mielejevega Cistilnega
sredstva za stroje. Lahko pa uporabite
tudi praskasto univerzalno pralno
sredstvo.

Zagon programa
m Izberite CidZenje stroja.

m Cistilno sredstvo za stroj ali
univerzalno pralno sredstvo dozirajte
neposredno v boben.

m V bobnu ne sme biti perila. Ci$¢enje
stroja poteka s praznim bobnom.

m Dotaknite se senzorske tipke Zagon/
prekinitev.

Program se zazene.
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Izpiranje puh. delcev

Med suSenjem lahko nastajajo puhasti
delci, ki se nabirajo v bobnu in v luzni
posodi. Da se ti kosmi (npr. iz temnega
perila) ne bi ob naslednjem pranju
odlagali na drugem perilu (npr. svetlem
perilu) oziroma da ne bi pri$lo do
zamasitve stroja, lahko te puhaste delce
izperete iz stroja.

Programa Izpiranje puhastih delcev
ne uporabljajte za izpiranje perila.
Pazite, da med izvajanjem tega
programa v bobnu ni perila.

Zagon programa
m |zberite |zpiranje puh. delcey.

Ne uporabite pralnega sredstva.

m Dotaknite se tipke Zagon/prekinitev.

Cez nekaj minut so puhasti delci izprani
iz stroja.

B Iz vratnega tesnila in s stekla v vratih
odstranite morebitne ostanke
puhastih delcev.

m Izklopite pralno-susSilni stroj.
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CiSCenje in vzdrzevanje

Ciséenje ohisja in upravljalne
plosce

& Nevarnost elektricnega udara
zaradi omrezne napetosti.

Pri izklopljenem pralno-susilnem
stroju je prisotna omrezna napetost.
Pred ciS¢enjem in vzdrzevalnimi deli
vedno izvlecite omrezni vtic.

& Skoda zaradi vode.

Zaradi tlaka vodnega curka lahko v
stroj zaide voda in poskoduje
sestavne dele.

Pralno-susilnega stroja ne Skropite z
vodnim curkom.

& Skoda zaradi &istilnih sredstev.
Cistila z vsebnostjo topil, sredstva za

poliranje ali ¢is¢enje stekla oz.
univerzalna Cistilna sredstva lahko
poskodujejo plasti¢ne povrSine in
druge dele stroja.

Ne uporabite tovrstnih Cistilnih

sredstev.

m OhiSje stroja in upravljalno plos¢o
oCistite z blagim Cistilnim sredstvom
ali milnico, nato ju obriSite z mehko
krpo do suhega.

m Boben gistite s primernim Cistilnim
sredstvom za plemenito jeklo.

Ciséenje predala za pralna
sredstva

Uporaba nizkih temperatur pranja in
tekocih pralnih sredstev pospesi razvoj
mikroorganizmov v predalu za pralna
sredstva.

B Iz higienskih razlogov redno Cistite
celoten predal za pralna sredstva, tudi
¢e uporabljate izkljuéno sistem
TwinDos.

m Predal za pralna sredstva izvlecite do
nastavka, pritisnite zati¢ in povlecite
predal iz stroja.

m Predal za pralna sredstva odistite s
toplo vodo.
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iSCenje in vzdrzevanje

(@]

(@]

iS¢enje sesalne natege in kanala Ciscenje lezi$¢a predala za pralna
sredstva

m Izvlecite sesalno natego iz prekata €8

in jo sperite pod tekoco toplo vodo. m S S¢etko odstranite ostanke pralnega
m Odistite tudi cevko, preko katere je §redstva in obloge vodnega kamna s
zataknjena natega. Sob predala za pralna sredstva.
m Ponovno nataknite sesalno natego. m Predal za pralna sredstva ponovno

vstavite v ohi§je.

Nasvet: Predal za pralna sredstva
pustite odprt za reZo, da se lahko susi.

Ciséenje stekla na vratih

m Obcasno ocistite notranjo stran stekla
v vratih in kovinski nastavek na njem z
blagim Cistilnim sredstvom ali milnico.

m Oboje osusite z mehko krpo.

m S toplo vodo in §¢etko ocistite kanal,
po katerem te¢e mehcalec.

TekocCe sredstvo za Skrobljenje
povzrocCa zlepljanje.

Po veckratni uporabi tekoCega
sredstva za Skrobljenje morate
sesalno natego Se posebej temeljito
ocistiti.

76



Cigce
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nje

in vzdrzevanje

Ciséenje sita v vodnem
prikljucku

Pralno-susilni stroj ima vgrajeno sito, ki
§¢iti dovodni ventil. Sito v dovodni cevi
na prostem koncu cevi preverite vsakih
Sest mesecev. Ce so v vasem
vodovodnem omrezju prekinitve
razmeroma pogoste, so ti intervali lahko
krajsi.

m Zaprite vodovodno pipo.

m S pipe odvijte dovodno cev.

m |zvlecite gumijasto tesnilo 1iz vodila.

m Prosti konec dovodne cevi drzite
navzdol. Plasti¢no sito 2 pade iz cevi.

m Ogistite plasti¢no sito.

m Ponovna namestitev poteka v
obratnem vrstnem redu.

® Spojko trdno privijte na vodno pipo in
pipo odprite. Ce voda Se izhaja,
spojko dodatno privijte.

Sito morate po ¢is¢enju obvezno
namestiti nazaj na njegovo mesto.
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Odpravljanje tezav

Vecino motenj in napak lahko odpravite sami. Tako lahko pogosto prihranite ¢as in
denar, ker se vam ni treba obrniti na servisno sluzbo.

Na spletni strani www.miele.si/support/customer-assistance lahko
poiScete dodatne informacije o samostojnem odpravljanju moten;.

Zagnati ni mogoce nobenega programa

Tezava Vzrok in reSitev

Prikazovalnik ostane Pralno-susilni stroj ni pod napetostjo.

temen in tipka O ne m Preverite, ali je vti¢ vstavljen v omrezno vti¢nico.
sveti. m Preverite, ali je varovalka morda izklopljena

(pregorela).

Pralno-susilni stroj se je zaradi varCevanja z energijo
avtomatsko izklopil.
m Vklopite pralno-susilni stroj s tipko O.

Na prikazovalniku je PIN-koda je aktivna.
izpisano povabilo za m Vnesite PIN-kodo in jo potrdite. Dezaktivirajte PIN-
vnos PIN-kode. kodo, &e ne Zelite, da bi se pri naslednjem vklopu
vprasanje ponovno pojavilo.
Na prikazovalniku se Vrata niso pravilno zaprta. Zapiralo vrat se ni moglo
izpiSe: zaskoditi.
/N Vrat ni mogote zakleniti. | m Ponovno zaprite vrata.
PokiiCite servis. B Znova zazenite program.
m Ce se sporoéilo o napaki ponovi, pokli¢ite servisno
sluzbo.

Sporocilo o napaki po prekinitvi programa

TeZava Vzrok in reSitev

A\ Napaka dotoka. Dotok vode je zaprt ali oviran.

Odprite vodno pipo. | m Preverite, ali je vodna pipa dovolj odprta.
m Preverite, ali je dovodna cev prepognjena.
m Preverite, ali je vodni tlak prenizek.

Sito v dovodni cevi je zamaseno.
m Ocistite sito.
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Odpravljanje tezav

Tezava

Vzrok in resitev

AN

Mapaka odtoka.
Ocistite luzni fitter in
crpalko. Preverite
odtocno cev.

Odtok vode je blokiran ali oviran.

Odtoéna cev je namesScéena previsoko.

m Ocistite luzni filter in odtocno crpalko.

m Preverite, ali je preseZzena maksimalna visina ¢rpanja

Tm.
/N Sprozi se je sisten | Aktiviral se je sistem za za$¢ito pred izlivom vode.
Waterproof, Zaprite | m Zaprite vodno pipo.
vodno pipo. Poklicite | m Pokligite servisno sluzbo.
servis.
/N NapakaF. Ce Okvara.

ponovni zagon stroja
ne uspe, poklicite
servis,

m Pralno-susilni stroj locite od elektricnega omrezja.
Izvlecite omrezni vti¢ iz vti¢nice ali izklopite
varovalko hiSne instalacije.

m Pocakajte najmanj 2 minuti, nato stroj ponovno
priklju¢ite na omrezje.

m Ponovno vklopite pralno-susilni stroj.

B Znova zaZenite program.

m Ce se sporoéilo o napaki ponovi, pokli¢ite servisno
sluzbo.

Za izklop sporogila o napaki izklopite pralno-susilni stroj s tipko O.

Sporocilo o napaki po koncu programa

Sporodéilo

Vzrok in reSitev

i

Preverite polnjenje

V bobnu ni perila.

Koli¢ina perila v bobnu je premajhna. Perilo je Se

vlazno, ker stroj ni mogel dolociti preostale vlaznosti.

® Majhne koli¢ine perila v prihodnje susite v programu
z nastavljenim ¢asom susenja.

Koli¢ina perila je bila za izbrani program susenja

prevelika.

m Upostevajte maksimalne koliine polnjenja v
odstavku ,,Pregled programov*,
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Odpravljanje tezav

Sporocilo

Vzrok in resitev

i Intenzivno préenje
luga: Ocistite filter in
$obo ali odstranite
tujek iz ohigja
crpalke.

Crpalki sta onesnaZeni.

m Ocistite Crpalki, kot je opisano v razdelku ,,Odpiranje
vrat pri zamagenem odtoku in/ali izpadu elektri¢nega
toka“.

m Po ¢is¢enju ponovno zaZenite program pranja.

Soba na zgorniji strani vratne odprtine za polnjenje je

zamasena s puhastimi delci.

m S prsti odstranite vlakna. Ne uporabljajte ostrih
pripomockov.

m Po Cis€enju ponovno zazenite program pranja.

Ce se sporocilo o napaki znova prikaze, pokli¢ite
servisno sluzbo. Pralno-susilni stroj lahko Se naprej
uporabljate, vendar z omejenimi funkcijami.

[_OJ

Y meniju
LWzdrzevanje”
zazenite ,|zpiranje
puhastih delcey”.

Ze dolgo niste uporabili programa /zpiranje puhastih

delcev.

B Zazenite program Izpiranje puhastih delcev, kot je
opisano v poglavju ,,Cis¢enje in vzdrzevanje®,
odstavek ,Zagon vzdrzevalnih programov*.

Za izklop sporocila o napaki

izklopite pralno-susilni stroj s tipko ().

Sporocilo o napaki po koncu programa

optimalno oZeto.

Sporocilo Vzrok in resitev
i Poravnajte pralni Glajenje perila na koncu programa se ni moglo pravilno
stroj. Perilo ni izvesti.

m Preverite, ali je pralno-susilni stroj postavljen v
navpicen poloZaj, kot je opisano v poglavju
,Postavitev in priklop®, odstavek ,Postavitev stroja v
pravilen polozaj“.

B Preverite, ali ni presezena maksimalna viSina ¢rpanja
1,0 m.

Ce se sporocilo o napaki ponovi, pokli¢ite servisno
sluzbo. Pralno-susilni stroj lahko Se naprej
uporabljate, vendar z omejenimi funkcijami.
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Odpravljanje tezav

Sporocilo Vzrok in reSitev
i Higiensko priporotilo: Ze dalj ¢asa niste uporabili nobenega programa
Izherite su$enja ali programa pranja s temperaturo nad 60 °C.

LWzdrzevanie” in
zazenite program
,Cistenje stroja”,

m Da se v pralno-suSilnem stroju ne bodo razvili
mikroorganizmi in neprijeten vonj, zazenite program
Ciscéenje stroja in dodajte Mielejevo &istilo za stroje
ali praskasto univerzalno pralno sredstvo.

Za izklop sporodila o napaki izklopite pralno-susilni stroj s tipko O.

Motnje sistema TwinDos

Tezava Vzrok in resitev
i Kartusa , TwinDos” (1) je | Kartusa je prazna.
prazna. ®m Zamenjajte kartu$o.
m Preverite Cistost perila. Koli¢ina pralnega
sredstva morda ni bila ve¢ zadostna.
Perilo po potrebi Se enkrat operite.
i Moznih je le $e nekaj Pralno sredstvo v kartusi je skoraj porabljeno.

postopkoy pranja. Kupite
novo kartugo za lezisce

@.

Zadostuje Se za pribl. 4 do 8 postopkov pranja.
m Kupite novo kartu$o.

i Uporabite , TwinDos" ali | Doziranje TwinDos dalj Casa ni bilo v uporabi.
y meniju ,,Vzdrzevanje” | mV enem od naslednjih postopkov pranja
izvedite vzdrzevanje uporabite TwinDos.

, TwinDos". Podrobnejse | m Izvedite vzdrzevanje sistema TwinDos, kot je
informacie najdete v opisano v poglavju ,,Cié&enje in vzdrzevanje®,
navodilih za uporabo. odstavek ,Zagon vzdrzevalnih programov*.

/AN ¥ meniu,Vzdrzevanje” | Doziranje TwinDos predolgo ni bilo v uporabi.

morate zagnati
vzdrzevanje ,, TwinDos"
za lezisce (1),
Podrobnejée informacije
najdete v navodiih za
uporabo.

Pralno sredstvo v ceveh se lahko zasusi.

m Takoj izvedite vzdrzevanje sistema TwinDos, kot
je opisano v poglavju ,,Cis¢enje in vzdrzevanje,
odstavek ,Zagon vzdrzevalnih programov*.

Sporoéila na tej strani so zgolj primeri. Odvisno od tega, za katero leZis¢e (D/®@)

gre, so lahko tudi drugac¢na.

Sporocila se izpiSejo ob koncu programa in ob vklopu pralno-susilnega stroja in jih
morate potrditi s senzorsko tipko OK.
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Odpravljanje tezav

Motnje sistema TwinDos

Tezava

Vzrok in reSitev

V pralnem sredstvu so
vidni temni madezi.

V pralnem sredstvu se je razvila plesen.

m |z posode odstranite tekoce pralno sredstvo in jo
temeljito ocistite.

Doziranje pralnega
sredstva in/ali mehéalca
se ni izvedlo.

Avtomatsko doziranje se ni aktiviralo.

m Pred naslednjim pranjem se dotaknite senzorske
tipke TwinDos.

Avtomatsko doziranje se bo aktiviralo.

Doziranje pralnega sredstva/meh¢alca se kljub

aktivaciji avtomatskega doziranja ni izvedlo.

m Poskusite znova.

m Ce se doziranje pralnega sredstva ponovno ne
izvede, poklicite servis.

Po vstavitvi nove kartuse
s pralnim sredstvom se
ob vklopu stroja pojavi
prikaz, da je kartusa
prazna.

Ob zamenjavi kartuse s pralnim sredstvom je bil

pralno-susilni stroj izklopljen.

m Vklopite pralno-susilni stroj.

| Izvlecite kartuSo s pralnim sredstvom in jo ponovno
vstavite v leziscCe.

Stevec se ponastavi na O.

Splosne tezave pri uporabi pralno-susilnega stroja

Tezava

Vzrok in reSitev

Pralno-susilni stroj se
med oZemanjem
premika.

Nogice stroja niso pravilno nastavljene in niso

blokirane.

® Pralno-susilni stroj postavite v stabilen polozaj in
zablokirajte nogice.

Nenavadni zvoki érpanja.

Ne gre za napako! Srkajoci zvoki na zacetku in koncu
postopka ¢rpanja so povsem normalni.

Zvoki centrifuge med
susSenjem.

Ne gre za napako! Tudi med suSenjem se perilo
centrifugira (toplo oZemanije).

Pralno-susilni stroj ni
ozel perila kot obic¢ajno,
zato je to Se mokro.

Pri zadnjem ozZemaniju se je pojavila velika

neuravnotezenost in Stevilo vrtljajev centrifuge se je

avtomatsko znizalo.

m V boben vedno vlozite velike in majhne kose perila,
da se perilo bolje porazdeli.
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Odpravljanje tezav

Tezava

Vzrok in resitev

V predalu za pralna
sredstva so vedji ostanki
pralnega sredstva.

Pretoéni tlak vode ni dovolj visok.
m Ocistite sita v vodnem prikljucku.
m Izberite funkcijo Vec vode.

Praskasta pralna sredstva se v povezavi s sredstvom

za mehcanje vode pogosto zlepijo.

m Ocistite predal za pralna sredstva in v prihodnje
dodajajte vanj najprej pralno sredstvo in Sele nato
sredstvo za mehcanje vode.

V prekatu za meh¢alec je
poleg kapsule voda.

Niste aktivirali CapDosing ali pa po zadnjem postopku

pranja niste odstranili prazne kapsule.

m Pri nasledniji uporabi kapsule pazite, da aktivirate
CapDosing.

m Odstranite in zavrzite kapsulo po vsakem pranju.

Odvodna cevka v predalu za pralna sredstva, na katero
se namesti kapsulo, je zamasena.
m Ocistite cevko.

Splosne tezave pri uporabi pralno-susilnega stroja

Tezava

Vzrok in reSitev

Mehdalec se ne izpere v
celoti ali pa v prekatu €3
ostane prevec vode.

Sesalna natega ni pravilno namesc¢ena ali je zamaSena.
m Ocistite sesalno natego, glejte poglavje ,Ci$éenje in
vzdrzevanje®, odstavek ,,Cis¢enje predala za pralna

sredstva“.

Ob koncu programa je v
kapsuli Se tekodina.

Odvodna cevka v predalu za pralna sredstva, na
katero se namesti kapsulo, je zamasena.
m Ocistite cevko.

Ne gre za napako! 1z tehni¢nih razlogov v kapsuli
vedno ostane malo vode.

Na prikazovalniku so
izpisi v tujem jeziku.

V meniju ,Nastavitve“ , Jezik ™ je bil izbran drug jezik.
m Nastavite Zeleni jezik.

Simbol zastavice vam sluzi kot vodilo.

Prikazovalnik je temen.

Prikazovalnik se zaradi varCevanja z energijo

avtomatsko izklopi (stanje pripravljenosti).

m Dotaknite se senzorske tipke Zagon/prekinitev.
Stanje pripravljenosti se konca.
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Odpravljanje tezav

Tezava

Vzrok in resitev

Preostali ¢asi, izpisani
na prikazovalniku, so
lahko razliéni.

Inteligentna elektronika stroja stalno prilagaja prikaz
preostalega ¢asa razmeram pranja in susenja.

Splosne tezave pri uporabi pralno-susilnega stroja

Tezava

Vzrok in reSitev

Med programom
Izpiranje puhastih
delcev iz predala za
pralna sredstva izhaja
pena.

V luzni posodi so ostanki pralnega sredstva od

zadnjega postopka pranja.

m Vedno dozirajte ustrezno koli¢ino pralnega sredstva.
Ce je le mogoée, uporabljajte avtomatsko doziranje
pralnih sredstev.

Po kon€anem programu
Izpiranje puhastih
delcev v bobnu ostane
pena.

V programu /zpiranje puhastih delcev se iz luzne

posode izperejo tudi ostanki pralnih sredstev. Zato se

lahko ustvari pena.

m Program /zpiranje puhastih delcev redno
uporabljajte, da se v luzni posodi ne bodo mogli
nabrati ostanki pralnih sredstev.

Po konéanem programu
Izpiranje puhastih
delcev v bobnu ostanejo
puhasti delci.

Programa /Izpiranje puhastih delcev ze dolgo niste

uporabili.

m Odstranite puhaste delce iz bobna.

m Redno uporabljajte program Izpiranje puhastih
delcev.

Pralno-susilni stroj ima
neprijeten vonj.

Niste upostevali higienskega priporoéila. Ze dalj ¢asa
niste uporabili nobenega programa s temperaturo
pranja nad 60 °C.

m Da se v pralno-su$ilnem stroju ne bodo razvili
mikroorganizmi in neprijeten vonj, zaZzenite program
Ciscéenje stroja in dodajte Mielejevo &istilo za stroje
ali praskasto univerzalno pralno sredstvo.

Po pranju ste zaprli vrata stroja in predal za pralna

sredstva.

m Vrata in predal za pralna sredstva pustite odprta za
rezo, da omogocite susenje.
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Odpravljanje tezav

Nezadovoljivi rezultati pranja

Tezava

Vzrok in reSitev

Na opranem temnem
perilu so beli ostanki, ki
spominjajo na pralno
sredstvo.

Pralno sredstvo vsebuje netopne sestavine (zeolite) za

mehcanje vode. Te so se prijele povrsine perila.

m Ostanke poskusite odstraniti s suhega perila s
pomocdjo Scetke.

m V bodoce perite perilo temnih barv s pralnim
sredstvom brez zeolitov. Tekoca pralna sredstva jih
obic¢ajno ne vsebujejo.

m Perilo perite v programu temno perilo.

Perilo, oprano s teko¢im
pralnim sredstvom, ni
Cisto.

Tekoca pralna sredstva ne vsebujejo belil. Zato lahko
madezi od sadja, kave ali ¢aja v€asih ostanejo na
perilu.

m Uporabite Mielejev 2-fazni sistem. Ciljno izveden
dodatek sredstva UltraPhase 2 med postopkom
pranja zagotavlja ucinkovito odstranjevanje madezev.

m Uporabite praskasto pralno sredstvo, ki vsebuje
belilo.

Na opranem perilu se
drzijo sivi elasti¢ni
ostanki.

Dodali ste premalo pralnega sredstva. Perilo je bilo

mocno umazano z maséobami (olja, mazila).

| Pri tovrstni umazaniji na perilu dodajte vec pralnega
sredstva ali uporabite tekocega.

m Pred naslednjim pranjem zazenite program Ciséenje
stroja z dodatkom Mielejevega Cistilnega sredstva za
pralne stroje ali praskastega univerzalnega pralnega
sredstva.
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Nezadovoljivi rezultati suSenja

Tezava

Vzrok in reSitev

Perilo je po suSenju
premokro in na
prikazovalniku se izpiSe
sporocilo:

Preverite polnjenje

Koli¢ina perila v bobnu je premajhna. Elektronika ni

mogla pravilno doloditi preostale vlaznosti perila.

®m Ponovno zazenite program in namesto stopnje
suhosti izberite ¢as susenja.

® Majhne koli¢ine perila v prihodnje susite v programu
z nastavljenim ¢asom susenja.

Med oZzemanjem se je zaradi neugodne razporeditve

perila v bobnu ustvaril obro¢ perila.

Med toplim ozemanjem se je v bobnu ustvaril obro¢

perila, ker je bilo perilo premokro ali ker je bilo

nastavljeno previsoko Stevilo vrtljajev centrifuge.

m Odprite vrata bobna in razrahljajte perilo.

m Ponovno zazenite program susenja z nizjim Stevilom
vrtljajev centrifuge ali namesto stopnje suhosti
izberite ¢as susenja.

Perilo se zdi po susenju
prevlazno.

Izbrana je bila dodatna moznost Glajenje.
m Perilo vzemite iz stroja in ga obesite na obeSalnike,
da se do konca posusi.

Toplo perilo je na otip bolj vlazno.
m Razprostrite perilo, da bo toplota lahko izpuhtela.

Perilo je po susenju
prevec vlazno ali
presuho.

Zeleni ostanek vlaznosti perila je med dvema

stopnjama suhosti.

m Po potrebi spremenite stopnje suhosti, kot je
opisano v poglavju ,,Nastavitve®, odstavek , Stopnje

«

suhosti®.

Po susenju je v bobnu
voda.

Odtok vode je oviran.

m Ocistite luzni filter in luzno ¢rpalko, kot je opisano v
odstavku ,,Odpiranje vrat bobna pri zamasenem
odtoku in/ali izpadu elektriénega toka“, in preverite
vi§ino ¢rpanja.
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Vrat stroja ni mogoce odpreti

Tezava

Vzrok in reSitev

Med izvajanjem
programa ni mogoce
odpreti vrat stroja.

Med izvajanjem programa so vrata zaklenjena.
m Sledite navodilom v poglavju ,,Pranje®, odstavek ,,6.
Zagon programa®,

V bobnu so ostanki vode, ki je pralno-susilni stroj ne

more iz¢rpati.

m Ocistite luzni filter in odto¢no ¢rpalko, kot je opisano
v odstavku ,,Odpiranje vrat pri zamasenem odtoku
in/ali izpadu elektri¢nega toka“.

Nivo vode v bobnu je previsok.
m Prekinite program. Voda se iz¢rpa iz stroja.

Ob koncu programa ali
po prekinitvi programa
se na prikazovalniku
izpiSe sporocilo:
Ohlajanje na primerno
temperaturo

Iz varnostnih razlogov vrat stroja ni mogoce odpreti, e

je temperatura v bobnu vi$ja od 55 °C pri pranju in

vija od 70 °C pri susenju.

m Pocakajte, da temperatura vode v bobnu pade in
napis na prikazovalniku ugasne.

Na prikazovalniku se
izpiSe:

Klucavnica vrat je blokirana.
Paklicite servis,

Kljuavnica vrat je blokirana.
m Pokli¢ite servisno sluzbo.
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Odpiranje vrat pri zamasenem
odtoku in/ali izpadu
elektricnega toka

m |zklopite pralno-susilni stroj.

Postopek praznjenja
Luznih filtrov ne odvijte do konca.

m Pod loputo postavite posodo, npr.

globok pekac.

m Odprite loputo za luzno &rpalko.

Zamasen odtok

Ce je odtok zamasen, je lahko v pralno-
suSilnem stroju vecéja koli¢ina vode.

& Nevarnost oparin zaradi vro¢ega
luga.

Ce ste tik pred tem prali pri visoki
temperaturi, je lug, ki izteka iz stroja,
vroC.

Lug previdno izpraznite.
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m Pocasi odvijajte luzna filtra, dokler ne

zacCne iztekati voda.

m Ponovno privijte luzna filtra, da

prekinete iztekanje vode.

Ko voda ne izteka vec:

m Povsem odvijte luzna filtra.



Odpravljanje tezav

Ciséenje luznih filtrov

Odpiranje vrat

& Nevarnost poskodbe zaradi
vrteCega se bobna.

Ce sezete v boben, ki se $e vrti,
obstaja nevarnost poskodbe.

Preden za¢nete jemati perilo iz stroja,
se vedno prepricajte, da boben
povsem miruje.

m LuZna filtra temeljito ocistite.

m Preverite, ali se krilca odtoc¢ne ¢rpalke
neovirano vrtijo. Po potrebi odstranite
tujke (gumbe, kovance ipd.) in ogistite
notranjost.

m LuZna filtra pravilno (desni in levi)
namestite nazaj in ju privijte.

& Skoda zaradi iztekajo¢e vode.
Ce luznih filtrov ne namestite nazaj,
bo iz pralno-susilnega stroja iztekala
voda.

Ponovno vstavite luzna filtra in ju
trdno privijte.

m S pomodjo izvijaca sprostite vrata.

m Odprite vrata bobna.
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Servisna sluzba

Na spletni strani www.miele.com/
service lahko poiScete informacije o
samostojnem odpravljanju motenj in
nadomestnih delih Miele.

Kontakt v primeru motenj

Ce motnje ne morete odpraviti sami, se
obrnite npr. na svojega trgovca z opremo
Miele ali na servis Miele.

Servisno sluzbo Miele lahko narodite
po spletu na www.miele.com/service.
Kontaktni podatki servisne sluzbe

Miele so navedeni na koncu tega
dokumenta.

Osebje servisa potrebuje oznako
modela in tovarnisko Stevilko vasega
aparata (Fabr./SN/Nr.). Oba podatka sta
navedena na napisni ploscici.

Napisno ploscico vidite pri odprtih
vratih stroja nad steklom.

Dodatna oprema

V spletni prodajalni Miele, na servisu
Miele ali pri specializiranem prodajalcu
so na voljo izdelki, ki so posebej
prilagojeni pecicam, npr. pralna sredstva
in oprema.

Do spletne prodajalne Miele lahko
dostopate prek naslednje QR kode:

[=]?

Podatkovna zbirka EPREL

Od 1. marca 2021 so informacije o
oznacevanju porabe energije in zahtevah
glede okoljsko primerne zasnove na
voljo v evropski podatkovni zbirki o
izdelkih (EPREL). Do podatkovne zbirke
o izdelkih lahko dostopate na povezavi
https://eprel.ec.europa.eu/. Tam boste
morali vnesti oznako modela.

Oznaka modela je navedena na napisni
ploscici.
r Ld

Mlele Made in xxx

Mod.‘: XXXxxx

M-Nr.: xxxxxxxx Type: XXxx-X
Nr.:/  XXXXXXXXX

Miele Service
www.miele.com/service

. J

Garancija
Garancijska doba je dve leti.

Podrobnejse informacije so navedene v
prilozenih garancijskih pogojih.


https://eprel.ec.europa.eu/

InStalacija

Sprednja stran

Miele

5

®

®Q

) o —"
©
(» Dovodna cev (sistem (® Predal za pralna sredstva
Waterproof Metal, cev s kovinskim ® Vrata

pletezem)
(@ Elektriéni prikljugek

(® Odtoéna cev z upognjenim delom
(snemljiv) z moznostmi odtoéne
napeljave (® 4 po visini nastavljive nogice

@ Loputa za luzni filter, luzno &rpalko in
odpiralo v sili

Loputa za posodi TwinDos

@ Upravljalna ploséa
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InStalacija

Hrbtna stran

@ Previsni del pokrova z moznostjo
oprijema za transport

(2 Odtoéna cev
(® Dovodna cev
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@ Vrtljivi varovali s transportnima
palicama

(® Transportni drzali za dovodno in
odtocno cev

(® Elektri¢ni prikljuéek




InStalacija

Povrsina za postavitev

NajprimernejSa povrsina za postavitev je
beton. V nasprotju z lesenimi podi ali
drugimi talnimi oblogami z ,,mehkimi*
karakteristikami beton med ozemanjem
le redko vibrira.

Upostevajte:

m Pralno-susilni stroj morate postaviti v
navpicen in stabilen polozaj.

m Pralno-susilnega stroja ne postavljajte
na mehke talne obloge, sicer bo med
ozemanjem vibriral.

Pri postavitvi na lesen strop
upostevaijte:

m Pralno-susilni stroj postavite na
vezano plo$¢o (najman;
59 x 52 x 3 cm). Plo&&a mora biti
privita na ¢im vec¢ leg in ne samo na
deske tal.

Nasvet: Najbolje je, da stroj postavite v
kot prostora, kjer je stabilnost vsakega
stropa najvecja.

& Nevarnost poskodbe zaradi
nezavarovanega stroja.

Pri postavitvi stroja na podnozje, ki je
na voljo na licu mesta (betonski ali
zidan podstavek), obstaja nevarnost,
da pralno-susilni stroj med
oZzemanjem pade z njega.
Pralno-susilni stroj zavarujte s
pritrdilnim elementom (dodatna
oprema).

Prenos pralno-susilnega stroja
do mesta postavitve

& Nevarnost poskodbe zaradi slabe
pritrditve pokrova.

Pritrditev pokrova na zadnji strani je
lahko zaradi zunanjih okolis¢in krhka.
Pokrov se lahko med prenasanjem
stroja odtrga.

Pred prenosom stroja preverite, ali je
previsni del pokrova stabilen.

B Pralno-susilni stroj prena$ajte tako, da
ga drzite za sprednji nogi in zadniji,
previsni del pokrova.

Odstranjevanje transportnega
varovala

Odstranjevanje transportnih palic

Najprej odstranite levo transportno
palico in nato Se desno.

o@

© Odprite pokrovéek.

@ S priloZzenim vili¢astim kljucem
obrnite transportno palico za 90°.

© Transportno palico izvlecite.

m Na enak nacin odstranite Se desno
transportno palico.
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Zapiranje odprtin

& Nevarnost telesnih poSkodb
zaradi ostrih robov.

Ce sezete v odprtino, ki ni zaprta,
obstaja nevarnost telesnih poskodb.
Zaprite odprtini, skozi kateri ste
odstranili transportni varovali.

m Pokrovcka trdno zaprite tako, da se
zaskocita.

Vstavljanje transportnega
varovala

& Skoda zaradi nepravilnega
transporta.

Med transportom brez transportnega
varovala se lahko pralno-susilni stroj
poskoduje.

Transportno varovalo shranite. Pred
transportom pralno-susilnega stroja
(npr. zaradi selitve) ga morate
ponovno montirati.
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Odpiranje pokrovékov

m S koni¢astim predmetom, npr. ozkim
izvijaCem, pritisnite proti zapornemu
zaticu.

Pokrovcéek se odpre.

Vgradnja transportnih palic

m Palici vgradite v obratnem vrstnem
redu, kot ste ju odstranili.

Nasvet: Nekoliko privzdignite boben, da
boste transportni palici laZje vstavili.
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Dodatni pogoji za postavitev
Vgradnja stroja pod delovni pult

Montazo in demontazo kompleta za
vgradnjo pod pult* mora opraviti
usposobljen strokovnjak.

- Potreben je komplet za vgradnjo pod
pult*. Krovna plocevina, ki je prilozena
kompletu za vgradnjo pod pult¥,
nadomesti pokrov pralno-susilnega
stroja. Montaza krovne ploCevine je
nujno potrebna zaradi elektri¢ne
varnosti.

- Dotok in odtok vode ter elektri¢ni
priklju¢ek morajo biti names&eni v
blizini pralno-susilnega stroja in
morajo biti dostopni.

Navodila za montazo so prilozena
kompletu za vgradnjo pod pult.

* dodatna oprema

Postavitev stroja v pravilen
polozaj

Pralno-susilni stroj mora stati navpi¢no
in enakomerno na vseh stirih noZicah. Le
tako boste zagotovili njegovo brezhibno
delovanje.

Zaradi nestrokovne postavitve stroja se
poveca poraba vode in energije, poleg
tega pa se stroj lahko premika po
prostoru.

Odvijanje in blokada nogic

Polozaj pralno-susilnega stroja lahko
izravnate s pomocgjo Stirih navojnih
nogic. Ob dobavi so vse §tiri nogice
povsem privite.

m S priloZenim klju€em sprostite
nasprotno matico 2 v smeri urnega
kazalca. Nato nasprotno matico 2
odvijte skupaj z nogico 1.
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e

m Z vodno tehtnico se prepricajte, da
pralno-susilni stroj stoji v navpi¢nem
polozaju.

m Nogico 1 zadrzite s cevnimi kleS¢ami.
S klju¢em ponovno privijte nasprotno
matico 2 proti ohisju stroja.

& Skoda zaradi napa¢no
poravnanega pralno-susilnega stroja.
Ce nogice niso blokirane, obstaja
nevarnost, da se pralno-susilni stroj
med delovanjem premika.

Vse §tiri nasprotne matice nogic
privijte tesno ob ohiSje. Preverite tudi
nogice, ki jih med poravnavanjem
stroja niste odvili.
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Sistem za zascito pred izlivom
vode

Sistem za za$¢ito pred izlivom vode
Miele, zagotavlja zanesljivo zascito pred
Skodo, ki bi jo lahko povzrocila voda ob
izlivu iz pralno-susilnega stroja.

Sistem je sestavljen iz naslednjih delov:
- dovodne cevi

- elektronike in za$cite pred iztekanjem
in prelivom

- odtoCne cevi

Dovodna cev

- ZaS¢ita pred razpoc€enjem
varnostnega ventila

Dovodna cev vzdrzi tlak nad
14.000 kPa.

- ZaS¢itni ovoj dovodne cevi

Dovodna cev je obdana s kovinskim
pletezem kot ,,drugo kozo“ ki jo §¢iti
pred poskodbami.

Elektronika in ohisje
- Kad na dnu

Vodo, ki izhaja zaradi nezatesnjenosti
pralno-susilnega stroja, prestreze kad
na dnu. S pomocjo plavajocega
stikala se izklopijo dovodni ventili.
Nadaljnji dotok vode je zaprt. Voda, ki
je v luzni posodi, se iz¢rpa iz stroja.

- Zascita pred izlivom zaradi
previsokega nivoja vode

Prepreceno je iztekanje vode iz stroja
zaradi nekontroliranega dotoka vode.
Ce nivo vode preseze dolo&eno raven,
se vklopi odto¢na ¢rpalka in voda se
nadzorovano iz¢rpa iz stroja.

Odtocna cev

Odtocna cev je zavarovana s sistemom
prezracevanja, ki preprecuje suhi tek
¢rpalke pralno-susilnega stroja.

Dovod vode

& Nevarnost za zdravje in
nevarnost Skode zaradi pritekanja
onesnazene vode v stroj.

Kakovost vode, ki priteka v stroj, mora
izpolnjevati zahteve za pitno vodo, ki
veljajo v drzavi, v kateri se uporablja
pralno-susilni stroj.

Pralno-susilni stroj vedno prikljudite
na pitno vodo.

Priklju¢ni tlak vode mora zna$ati med
100 kPa in 1.000 kPa. Ce je tlak na
priklju¢ku visji od 1.000 kPa nadtlaka, je
treba vgraditi reducirni ventil.

Za prikljucitev je potreben zaporni ventil
s 34-colsko prikljuéno spojko. Ce zaporni
ventil ni na voljo, sme pralni stroj na
vodovodno napeljavo prikljuciti samo
pooblaséen instalater.

Prikljucitev dovodne cevi

m Dovodno cev s pokrivno matico
privijte na navoj dovoda vode.

m Pocasi odprite vodno pipo in pri tem
preverite, ali priklju¢ek dobro tesni.

m Po potrebi popravite lego tesnila in
spojke.

Spojka je pod tlakom vodnega
prikljucka.

Preverite, ali priklju¢ek dobro tesni.
Pocasi odprite vodno pipo. Po potrebi
popravite lego tesnila in spojke.
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Pralno-susilni stroj ni primeren za
priklju¢itev na toplovodno omrezje.
Pralno-susilnega stroja ne smete
prikljuciti na toplo vodo.

Vzdrzevanje

Ce je potrebna zamenjava, lahko
uporabite samo originalno cev Miele, ki
vzdrzi tlak nad 14.000 kPa.

Sito za umazanijo v nati¢ni matici na
prostem koncu dovodne cevi $¢iti
dovodni ventil.

Tega sita za umazanijo ne smete
odstraniti.

Dodatna oprema — podaljSek cevi

Kot del opreme lahko kupite pri naSem
zastopniku ali na servisu Miele cev s
kovinsko zasc¢itno mrezo dolzine 1,5 m.
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Odtok vode

Lug Crpa iz stroja odto¢na ¢rpalka z
viSino ¢rpanja 1 m. Da odtok vode ni
oviran, mora biti cev polozena brez
pregibov. Na konec cevi lahko namestite
upognjeni element (cevno koleno). Po
potrebi lahko cev podaljSate do dolzine
5 m. Dodatna oprema je na voljo v
trgovinah z opremo Miele ali na servisu
Miele.

V primeru, da je viSina odtoka vecja od
1 m (vi$ina ¢rpanja do najve¢ 1,8 m),
narocite pri zastopniku Miele ali na
servisu Miele nadomestno luzno
¢rpalko. Za viSine &rpanja, ki presegajo
1 m, lahko odto¢no cev podalj$ate do
najve¢ 2,5 m. Dodatna oprema je na
voljo v trgovinah z opremo Miele ali na
servisu Miele.

MozZnosti odtoka

1. Obesenje cevi v umivalnik ali izliv
Upostevajte:
— Cev zavarujte pred zdrsom!

— Ce voda odteka v umivalnik, mora
tudi dovolj hitro iztekati iz njega. V
nasprotnem primeru obstaja
nevarnost, da se bo voda prelivala
¢ez rob umivalnika ali da se bo del
iz&rpane vode vsesal nazaj v
pralno-susilni stroj.

2. Priklop na plasti¢no odto¢no cev z
gumijasto objemko (sifon ni nujno
potreben).

3. lztok v talni odtok (Gully).

4. Priklop na umivalnik s plasti¢no
spojko.
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Priklop na umivalnik

(» Adapter

(2 Krovna matica umivalnika

(® Cevna objemka

@ Konec cevi

m Adapter ) namestite s krovno matico
umivalnika @ na sifon umivalnika.

m Konec cevi (@ vstavite v adapter (.

m Z izvijatem mocno privijte cevno
objemko (3 neposredno za krovno
matico umivalnika.
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Elektricni prikljucek

Pralno-susilni stroj je serijsko opremljen
z vtiCem za enostaven priklop na
vti¢nico z zascitnim kontaktom.

Pralno-susilni stroj postavite tako, da je
vtiénica prosto dostopna. Ce vti¢nica ni
dostopna, poskrbite, da je na mestu
inStalacije na voljo instalacijski
odklopnik za vsak pol.

& Nevarnost pozara zaradi
pregretja.

Delovanje pralno-susilnega stroja,
priklju€enega na elektri¢ni razdelilnik
ali podaljsek, lahko vodi do
pregrevanja kabla.

Iz varnostnih razlogov ne uporabljajte
nobenih razdelilnikov in podaljskov.

Elektricna napeljava mora biti izvedena
po VDE 0100.

Iz varnostnih razlogov priporo¢amo, da v
hiSno elektri¢no napeljavo, na katero je
priklju¢en pralno-susilni stroj, namestite
za$¢&itno stikalo na diferenéni tok (RCD)
tipa [&2].

Poskodovan omrezni priklju¢ni kabel
lahko zamenjate samo s posebnim
prikljuénim kablom istega tipa (kupite ga
lahko na servisu Miele). Zaradi varnosti
lahko kabel zamenja samo usposobljen
strokovnjak ali osebje servisne sluzbe
Miele.
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Podatki o nazivni moc¢i in ustrezni zasciti
so navedeni v teh navodilih za uporabo
ali na napisni ploscici. Te podatke
primerjajte s podatki elektricnega
priklju¢ka na mestu postavitve aparata.
Ce ste v dvomih, se posvetujte z
elektri¢arjem.

Mozno je zaCasno ali trajno delovanje s
priklopom na samostojno napravo za
oskrbo z energijo ali tovrstno napravo, ki
ni sinhronizirana z omrezjem (npr.
avtonomno omreZje, rezervni sistemi).
Pogoj za delovanje je, da naprava za
oskrbo z energijo izpolnjuje pogoje

EN 50160 ali primerljive.

Varnostni ukrepi, predvideni za hiSno
in8talacijo in ta izdelek Miele, morajo biti
tako po funkciji kot nacinu delovanja
zagotovljeni tudi pri avtonomnem
delovanju ali delovanju, ki ni
sinhronizirano z omrezjem, ali morajo
biti nadomesc¢eni z ustreznimi
enakovrednimi ukrepi v instalaciji. Kot je
na primer opisano v aktualni objavi VDE-
AR-E 2510-2.



Simboli za nego

Pranje Susenje

Stevilka v kadi pomeni maksimalno © Normalna temperatura
temperaturo v stopinjah Celzija, s 5 ~
katero lahko operete izdelek. (I | Znizana temperatura
Normalna mehanska K | Strojno susenje ni dovoljeno.

obremenitev

. X Rocno in strojno likanje
Nezna mehanska obremenitev
/\ | pribl. 200 °C

Zelo nezna mehanska - "

obremenitev /= | pribl. 150 °C
[y | Roéno pranje /| pribl. 110 °C
¥ | Ni primerno za pranje. Likanje s paro lahko povzroci

nepopravljive poskodbe.

Primer izbire programa 22X | Roéno/strojno likanje ni
dovoljeno.
Program Simboli za nego
EKO 40—60 Profesionalno i":i§éenje
Bomba3 ® Ciééenjfa svkemiénimi topili. Crke
® pomenijo Cistilno sredstvo.
Neobéutljivo
perilo @ | Mokro ¢ig&enje
Obcutljivo &I | Kemiéno ¢i$&enje ni dovoljeno.
perilo
Volna (604 Beljenje
A Dovoljena so vsa oksidacijska
belila.
I Dovoljena so samo belila na

osnovi kisika.

£ | Beljenje ni dovoljeno.
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Tehnic¢ni podatki

ViSina

Sirina

Globina

Globina pri odprtih vratih
ViSina za vgradnjo pod pult
Sirina za vgradnjo pod pult
Teza

Zmogljivost pranja
Zmogljivost susenja
Prikljuéna napetost
Prikljuéna mo¢

Zascita

Podatki o porabi

Minimalni preto¢ni tlak vode
Maksimalni preto¢ni tlak vode
Dolzina dovodne cevi
Dolzina odto¢ne cevi
Dolzina prikljuénega kabla
Maksimalna viSina ¢rpanja
Maksimalna dolzina ¢rpanja
Svetle€e diode

Dodeljene kontrolne oznake
Odjem moci v stanju izklju¢enosti

Stanje pripravljenosti ob omrezni
povezavi

Frekvenéno obmocje WLAN-modula

Maksimalna mo¢ oddajanja WLAN-
modula

Izjava o skladnosti

850 mm

596 mm

637 mm

1055 mm

820 (+ 8/—2) mm
600 mm

pribl. 98 kg

8,0 kg suhega perila
5,0 kg suhega perila

Glejte napisno ploscico
Glejte napisno ploscico
Glejte napisno ploscico
Glejte poglavje Podatki o porabi
100 kPa (1 bar)

1.000 kPa (10 bar)
1,55 m

1,50 m

2,00 m

1,00 m

5,00 m

Razred 1

Glejte napisno ploscico
0,,I0W

0,50 W

2,4000-2,4835 GHz
<100 mW

Podjetje Miele potrjuje, da je ta pralni stroj skladen z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je dostopno na spletnem naslovu:

- www.miele.de > Izdelki > Datoteke za prenos

- https://miele.de/gebrauchsanweisungen

Servis > Pomoc¢ in informacije > Iskanje navodil za uporabo, nato vnesite ime

izdelka ali serijsko Stevilko
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Podatki o porabi
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Nastavitve

Z nastavitvami lahko elektroniko
pralno-susilnega stroja prilagajate
spreminjajo¢im se zahtevam.
Nastavitve lahko kadar koli spremenite.

Priklic nastavitev
m Vklopite pralno-susilni stroj.

m Listajte po glavnem meniju, dokler se
ne pojavi Mastavitve.

m Dotaknite se senzorske tipke
MNastavitve.

Prikazovalnik se preklopi na meni
Nastavitve.
Izbira nastavitev

Nastavitve so zdruzene v ve¢ obmocij.
() | Nastavitve

Povezava
vomrezje

Upravljanje/
prikaz [

Pogoji za
postavitev

Tovarniska
nastavitev

Potek
programa

Parametri
stroja

m |zberite zeleno obmodje.

m Listajte po izbirnem seznamu, dokler
se ne pojavi zelena nastavitev.

m Dotaknite se senzorske tipke, Ce zelite
obdelati nastavitev.
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Urejanje nastavitev

B Spremenite prikazano vrednost in jo
potrdite z OK ...

| ... ali se dotaknite moznosti, da jo
izberete.

Izbrana moznost je oranzno oznacena.

Izbrana moznost je shranjena.
Prikazovalnik se preklopi v meni
Nastavitve ali se vrne za eno menijsko
raven nazaj.

Izhod iz nastavitvenega menija

m Dotaknite se senzorske tipke O.

Prikazovalnik se vrne za eno menijsko
raven nazaj.

m Dotaknite se senzorske tipke (.

Prikazovalnik se preklopi na glavni meni.



Nastavitve

Upravljanje/prikaz [
Jezik [

Pomnilnik

Izpisi na prikazovalniku so lahko v
razli¢nih jezikih.

Ce je nastavljen jezik, ki ga ne razumete,
si pomagajte z zastavico ™ za besedo
Jezik.

Izbrani jezik se shrani v pomnilnik.

PIN-koda

Pralno-susilni stroj po zagonu
programa shrani nazadnje izbrane
nastavitve programa (temperatura,
Stevilo vrtljajev in nekatere dodatne

funkcije).

Ob ponovni izbiri programa stroj prikaze
shranjene nastavitve.

Tovarnisko je Pomnilnik izklopljen.

Ura

S PIN-kodo za&¢itite svoj pralno-
susilni stroj pred nepooblas¢eno
uporabo.

Ko je nastavljeno obmocje prikaza ure,
lahko nastavite tocen Cas.

Izbira

- Aktivira)
PIN-koda je 125 in jo lahko aktivirate.
Ce je PIN-koda aktivirana in zelite

uporabiti pralno-susilni stroj, morate
po vklopu stroja vnesti kodo.

- Dezaktivira)
Ce zelite pralno-susilni stroj
uporabljati brez vnosa kode. Izpise se
samo, Ce je bila PIN-koda prej
aktivirana.

- Spremeni
Nastavite lahko poljubno kodo.
Ce pozabite PIN-kodo, lahko va$

pralno-susilni stroj odklene samo
osebje servisa Miele.

Zapisite si novo PIN-kodo.

Obrmodje prikaza ure

- 24-umi (tovarniska nastavitev)
- 12-urni

Mastavitev

- Nastavite lahko uro.

Glasnost

Glasnost razli¢nih signalov lahko
spremenite.

- Ton ob koncu programa
- Ton tipk
- Pozdravni ton

Nastavite lahko sedem razli¢nih stopenj
ali pa zvoéni signal izklopite.
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Svetlost prikazovalnika

Svetlost prikaza lahko spremenite.

Nastavite lahko sedem razli¢nih stopen;.

Enote

Podatki za temperaturo so lahko
podani v stopinjah Celzija (°C) ali
Fahrenheita (°F).

Tovarnigko je nastavljena enota °C/
Celzij.

Ton ob koncu programa

Ton ob koncu programa vas opozori na
konec programa. Trajanje tona ob
koncu programa lahko izberete sami.

Izbira
- Samo 3-krat po koncu

Zvocni signal se ob koncu programa
trikrat oglasi.

- Do 1 uro po koncu

Zvocni signal se oglasa do
avtomatskega izklopa pralno-
su$ilnega stroja (maks. eno uro).

Potek programa

TwinDos

Dolocite in preverite lahko uporabljeno
pralno sredstvo in koli¢ine doziranja.

|zbira praln. sredstva

Ce zelite s funkcijo TwinDos dozirati
druga sredstva in ne ve¢ UltraPhase 1in
2, potrebujete posodi TwinDos za
ponovno polnjenje (dodatna oprema).

Sredstvi UltraPhase 1in 2 lahko
uporabljate samo skupaj. Zato se pri
izbiri drugega sredstva avtomatsko
izbriSe tudi nastavitev za drugo lezisce.
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Uporabite lahko naslednja sredstva:
- Miele UltraPhase 1

- Miele UltraPhase 2

- Univerzalno pralno sredst,

- Pralno sredst. za pisano per.

- Pralno sredst. za obcut. per,

- Pralno sredst. za obc./volno

- Mehtalec

Upostevajte napotke za doziranje, ki
so navedeni na embalazi pralnega
sredstva.

Vnesti morate ustrezno koli¢ino
doziranja za izbrano sredstvo.
Prikazovalnik vas vodi skozi nastavitev.

Nasvet: Ce izberete moznost Brez
sredstva, se delovanje ustreznega lezisca
za funkcijo TwinDos izklopi.

Sprememba kolicine dozir.

Preverite in popravite lahko nastavljene
vrednosti za doziranje pralnih sredstev

lezis¢ M in @.
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Umazanost

Cas namakanja

Dolocite lahko, katera stopnja
umazanosti je prednastavljena.

Trajanje namakanja lahko nastavite na
30 minut do 6 ur.

- Malo
- Normalno (tovarniSka nastavitev)
- Mocno

Nivo za ,,ve& vode*

Nivo vode pri aktivaciji dodatne
funkcije Vec vode lahko poviSate v
Stirih stopnjah.

Izbira

- Normalni (tovarnigka nastavitev)
- Vg 6

- Vg 66

- Vg 666

Maks. nivo med izpiranj.

Nivo vode med izpiranjem lahko
nastavite na stalno maksimalno
vrednost.

Ta funkcija je pomembna za alergike, saj
ti potrebujejo zelo dobre rezultate
izpiranja. Poraba vode se v tem primeru
poveca.

Tovarnisko je funkcija izklopljena.

Trajanje lahko nastavite v korakih po
30 minut. Ob izbiri dodatne funkcije
Namakanje se bo to izvedlo z izbranim
¢asom.

Tovarnisko je nastavljeno trajanje
0:30 h.

Cas predpran. Bombaz

Ce imate posebne zahteve glede
predpranja, lahko podaljSate osnovni
Cas, ki znasa 25 minut.

Izbira
- Normalni (tovarni§ka nastavitev)
Cas predpranja znas$a 25 minut.
- +6min
Cas predpranja zna$a 31 minut.
- +9min
Cas predpranja zna$a 34 minut.
- +12min

Cas predpranja zna$a 37 minut.
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Nastavitve

Nezno pranje

Stopnje suhosti

Ce je aktivirano nezno pranje, stroj
ublazi gibanje bobna. Manj umazano
perilo lahko tako operete bolj nezno.

Ce zelite, lahko v programih Bomba?,
Neobcutljivo perilo in Avtomatski plus
po potrebi prilagodite stopnje suhosti.

NeZno pranje lahko aktivirate za
programa Bombaz in Neobcutljivo
perilo.

Ce je aktivirano nezno pranje, se bo
perilo pri vsakem pranju v teh dveh
programih opralo z neznim ritmom
pranja.

Tovarnisko je nezno pranje izklopljeno.

Brez stiskanja perila

Da zmanjSate moznost za nastanek
obroca perila v bobnu, lahko omejite
Stevilo vrtljajev centrifuge med zadnjim
oZzemanjem.

Nastavitev Brez stiskanja perila deluje
samo pri neprekinjenem pranju in
suSenju.

Izbira

- |zklop (tovarnigka nastavitev)

- 900

- 1000

- 1100

- 1200

108

Nastavite lahko sedem razli¢nih stopen;.

PodaljSanje ¢asa ohlajanja

Fazo ohlajanja pred koncem programa
lahko podaljsate. Perilo se v tem
primeru bolj ohladi. PodaljSanje ¢asa
ohlajanja se izvede samo, Ce je izbrana
stopnja suhosti. Pri Casovnem susenju
podalj$anje ¢asa ohlajanja ni aktivno.

Izberete lahko dodatni ¢as ohlajanja od
O min (tovarni$ka nastavitev) do 18 min.

Povezava v omrezje

Miele@home

Omrezenje pralno-susSilnega stroja
krmilite z domacim brezzi¢nim
omrezjem.

Izbira

- Nastavitev
To sporodilo se izpiSe samo, Ce
pralno-susilni stroj Se ni povezan z
WLAN-omrezjem.

Potek nastavitve je opisan v poglavju
,Prvi zagon“.

- Dezaktiviraj

Nastavitev je vidna samo, Ce je
sistem Miele@home aktiviran.

Miele@home ostane nastavljen,
funkcija WLAN je izklopljena.

- Aktiviraj

Nastavitev je vidna samo, Ce je
sistem Miele@home dezaktiviran.

Funkcija WLAN je ponovno
vklopljena.



Nastavitve

- Status povezave

Nastavitev je vidna samo, Ce je
sistem Miele@home aktiviran.

IzpiSejo se kakovost WLAN-
sprejema, ime omrezja in IP-naslov.

- Nova nastavitev

Nastavitev je vidna samo, Ce je
sistem Miele@home nastavljen.

Ponastavi sporo¢ilo WLAN (omrezZje),
da takoj izvedete novo nastavitev.

- Ponastayi

Nastavitev je vidna samo, Ce je
sistem Miele@home nastavljen.

WLAN se izklopi in povezava z
brezzi¢nim omrezjem se ponastavi na
tovarnisko nastavitev.

Ce pralno-susilni stroj odstranite,
prodate ali e zazenete rabljen pralno-
susilni stroj, ponastavite konfiguracijo
omrezja. Samo tako boste zagotovili, da
bodo vsi osebni podatki odstranjeni in
da prejsnji lastnik ne bo mogel ve¢
dostopati do pralno-susilnega stroja.

Za ponovno uporabo sistema
Miele@home je treba vzpostaviti novo
povezavo.

Daljinsko upravljanje

Nastavitev Daljinsko upravijanje je vidna
samo, ¢e je moznost Miele@home
nastavljena in aktivirana.

Ce ste na svojo mobilno konéno
napravo namestili aplikacijo Miele,
lahko od koder koli prikli¢ete status
svojega pralno-susilnega stroja in ga
daljinsko zazenete.

Poleg tega lahko pralno-susilni stroj
daljinsko upravljate s programom
MobileStart.

Nastavitev Daljinsko upravijanje lahko
izklopite, ¢e pralno-susilnega stroja ne
Zelite upravljati s svojo mobilno konéno
napravo.

Prekinitev programa lahko izvedete prek
aplikacije tudi, ¢e moznost Daljinsko
upravlianje ni vklopljena.

S tipko ,,Prednastavitev zagona“
nastavite ¢asovno okno, v katerem
Zelite, da se pralno-susilni stroj zazene,
in vklopite prednastavitev zagona (glejte
poglavje ,,Prednastavitev zagona/
SmartStart").

Pralno-susilni stroj se lahko znotraj
danega ¢asovnega okna zazene s
pomocjo signala, ki mu ga poSsljete.

Ce do najpoznej$e mogoce ure zagona
pralno-susilni stroj ne prejme signala za
zagon, se avtomatsko zazene.

Daljinsko upravljanje je tovarnisko
vklopljeno.
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Nastavitve

SmartGrid

Nastavitev SmartGrid je vidna samo, Ce
je moznost Miele@home nastavljena in
aktivirana.

Pralno-susilni stroj lahko nastavite
tako, da se avtomatsko zazene od
zunaj v doloenem ¢asovnem oknu.

Ce je moznost SmartGrid aktivirana, ima
tipka Prednastavitev zagona novo
funkcijo.

S tipko ,,Prednastavitev zagona“
nastavite SmartStart do (glejte poglavje
,Prednastavitev zagona/SmartStart®).
Pralno-susilni stroj se bo zagnal znotraj
¢asovnega okna, ki ste ga dolocili,
aktiviral pa ga bo signal podjetja za
oskrbo z elektriéno energijo.

Ce pralno-susilni stroj do najpoznejse
mogoce ure zagona ne prejme signala
od zunaj, se avtomatsko zazene.

Funkcija SmartGrid je tovarnisko
izklopljena.

Remote Update

Vklop/izklop

Tovarnisko je funkcija RemoteUpdate
vklopljena. Posodobitey, ki je na voljo, se
avtomatsko prenese v stroj, nato pa
morate ro¢no zagnati njeno namestitev.

Izklopite RemoteUpdate, Ce ne zelite, da
bi se posodobitve avtomatsko
prenaSale.

Potek posodabljanja RemoteUpdate

Informacije o vsebini in obsegu
posodobitev so na voljo v aplikaciji
Miele.

Ko je na voljo posodobitev, se na
prikazovalniku pralno-susilnega stroja
izpiSe sporocilo.

Posodobitev lahko takoj namestite ali pa
namestitev prestavite na pozneje.
Vprasanje se nato pojavi ob ponovnem
vklopu pralno-susilnega stroja.

Ce posodobitve ne zelite namestiti,
izklopite RemoteUpdate.

Posodobitev lahko traja nekaj minut.

Tocka menija Remote Update je
prikazana in na voljo za izbiro samo, ¢e
so izpolnjeni pogoji za uporabo
sistema Miele@home (glejte poglavje
,Prvi zagon®, odstavek
,Miele@home").

Funkcija RemoteUpdate omogoca
posodabljanje programske opreme
pralno-susilnega stroja. Ce je za va$
pralno-susilni stroj na voljo posodobitev,
jo stroj avtomatsko prenese. Namestitev
posodobitve pa ne poteka avtomatsko,
temvec jo morate ro¢no zagnati sami.
Tudi ¢e posodobitve ne namestite, lahko
svoj pralno-susilni stroj uporabljate kot
obic¢ajno. Vendar pa Miele priporoc¢a, da
posodobitve namestite.

110

Upostevajte naslednje:

- Dokler ne dobite sporocila, ni na voljo
nobene posodobitve.

- Aparata z names§ceno posodobitvijo ni
mogoce vrniti v prejSnje stanje.

- Med posodabljanjem ne izklopite
pralno-susilnega stroja. Posodobitev
se v nasprotnem primeru prekine in se
ne namesti.

- Nekatere posodobitve programske
opreme lahko izvede samo servisna
sluzba Miele.




Nastavitve

Parametri stroja

Avtorske pravice in licence za
programsko opremo za upravljanje in
krmiljenje

Miele za upravljanje in krmiljenje
aparatov uporablja lastno ali tujo
programsko opremo, za katero ne veljajo
tako imenovani odprtokodni licenéni
pogoji. Ti programi/komponente
programov so avtorsko zasc¢iteni.
Uporabnik mora spostovati avtorske
pravice podjetja Miele in tretjih oseb.

Obravnavani aparat pa vsebuje tudi
komponente programske opreme, ki je
posredovana pod odprtokodnimi
licenénimi pogoji. Vsebovane
odprtokodne komponente lahko skupaj
s pripadajo¢imi opombami o avtorskih
pravicah, kopijami veljavnih licenénih
pogojev in morebitnimi dodatnimi
informacijami priklicete na aparatu pod
menijsko tocko Mastavitve | Parametri
aparata | Pravne informacie | Odprtokodne
licence. Tam navedena jamstvena in
garancijska doloc¢ila odprtokodnih
licen€nih pogojev veljajo samo v
razmerju s posameznimi imetniki pravic.

Avtorske pravice in licence za
komunikacijski modul

Miele za upravljanje in krmiljenje
komunikacijskega modula uporablja
lastno ali tujo programsko opremo, za
katero ne veljajo tako imenovani
odprtokodni licenéni pogoji. Ti programi/
komponente programov so avtorsko
zasciteni. Uporabnik mora sposStovati
avtorske pravice podjetja Miele in tretjih
oseb.

Obravnavani komunikacijski modul
vsebuje tudi komponente programske
opreme, ki je posredovana pod
odprtokodnimi licenénimi pogoji.
Vsebovane odprtokodne komponente
lahko skupaj s pripadajo¢imi opombami
o avtorskih pravicah, kopijami veljavnih
licen¢nih pogojev in morebitnimi
dodatnimi informacijami priklicete
lokalno z IP-jem prek spletnega
brskalnika (http.//<ip adresse>/
Licenses). Tam navedena jamstvena in
garancijska dolocila odprtokodnih
licenénih pogojev veljajo samo v
razmerju s posameznimi imetniki pravic.

Delovne ure

Od¢itate lahko, koliko ur je vas pralno-
susilni stroj skupno pral in susil.
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Nastavitve

Pogoji za postavitev
Nizek vodni tlak

Znizanje temperature

Ce je vodni tlak prenizek, pralno-susilni
stroj prekine program in prikaze se

sporocilo o napaki dovoda vode.

Ce je vodni tlak nizek, lahko aktivirate to
nastavitev, da zagotovite neoviran dotok
vode.

Nastavitev Nizek vodni tlak je tovarnisko
izklopljena.

Ohlajanje luga

Na visji nadmorski visini ima voda nizje
vreli§ée. Da ne pride do ,vretja vode®
Miele priporoca, da pri nadmorski
viSini nad 2.000 m vklopite znizanje
temperature. Maksimalna temperatura
se tako zniza na 80 °C, tudi ¢e izberete

Ob koncu glavnega pranja pritece v
boben dodatna koli¢ina hladne vode,
da se lug ohladi.

Ohlajanje luga se izvede pri izbiri
programa Bombaz in temperature 70 °C
ali vec.

Aktivirajte ohlajanje luga:

- Ce je odtocna cev obeSena v umivalnik
ali lijak, da preprecite nevarnost
oparin;

- v stavbah, v katerih odtocne cevi ne
ustrezajo standardu DIN 1986.

Tovarnisko je ohlajanje luga izklopljeno.
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vi§jo temperaturo.

Tovarnisko je znizanje temperature
izklopljeno.

TovarniSka nastavitev

TovarniSka nastavitev

Vse nastavitve se ponastavijo na
tovarniske vrednosti.

Jezik, ura, omrezne nastavitve, lastni
programi in delovne ure se ne
ponastavijo.




Garancijski list

Podjetje MIELE Trgovina in servis, d.o.o., Brn&i¢eva ulica 41G, Ljubljana (v nadaljevanju: ,Miele
Slovenija“) kupcu — poleg zakonsko dolo&enih zahtevkov, do katerih je kupec upravi¢en pri prodajalcu in
ki jih lahko uveljavlja brezplaéno, in brez njihove omejitve — priznava pravice v skladu z naslednjo
garancijsko obveznostjo za nove aparate:

I.  Trajanje in zacetek garancije

1. Garancija se odobri za naslednje obdobje:
a) 24 mesecev za gospodinjske aparate, kot so pecice (tudi kombinirane pe&ice z mikrovalovi),
parne pecice (tudi kombinirane parne pedice in parne pedice z mikrovalovi), pecice Dialog,
mikrovalovne pecice, podpultne pecice, predali za vakuumiranje in grelni predali, kuhalne plosce
(indukcijske, elektri¢ne in plinske, vklju&no z elementi SmartLine in ProLine), kuhinjske nape, kavni
avtomati (vgradni in prostostojeci), hladilniki, zamrzovalniki, kombinirani hladilniki, vinske vitrine,
pomivalni stroji, pralni stroji, susilni stroji, pralno-susilni stroji, likalni aparati, sesalniki (talni in
brezzZiéni sesalniki ter robotski sesalniki), vendar ne omejeno zgolj na navedene aparate, &e se
uporabljajo v skladu z navodili za uporabo in namenom uporabe.
b) 12 mesecev za profesionalne aparate, kot so ,mali velikani“ in pomivalni stroji ProfiLine, vendar
ne omejeno zgolj na navedene aparate, ¢e se uporabljajo v skladu z navodili za uporabo in
namenom uporabe.

2. Miele Slovenija jamdi za lastnosti ali brezhibno delovanje blaga v garancijskem roku. Garancijski
rok za¢ne teci z dnem dobave blaga kupcu.

3. Garancijski servisi in dobave nadomestnega blaga iz garancijskih razlogov ne podalj$ujejo
prvotnega garancijskega roka. Za zamenjano blago ali zamenjan bistveni del blaga z novim se izda
nov garancijski list.

Il.  Pogoji garancije

1. Garancija velja za aparate, ki so kupljeni pri pooblas¢enem prodajalcu ali neposredno pri podjetju
Miele v drzavi ¢lanici EU, Zdruzenem kraljestvu Velike Britanije in Severne Irske, Svici ali na
Norveskem in so tam tudi namesceni.

2. Zauveljavljanje garancije je pristojen pooblas¢eni servis Miele ali sluzba za pomo¢ strankam pri
podjetju Miele, ki sta dostopna po e-posti na naslovu servis@miele.si ali po telefonu 0129 26
333.

3. Na zahtevo serviserja je treba ob uveljavljanju garancije predloziti pravilno izpolnjen garancijski list
ali drugo dokazilo, iz katerega so razvidni podatki o prodajalcu, datumu dobave blaga in podatki, ki
identificirajo blago.

Ill. Vsebina in obseg garancije

1. Napake na aparatu bodo brezplacno odpravljene v skupnem roku 30 dni po tem, ko kupec zahteva
njihovo odpravo, bodisi s popravilom bodisi zzamenjavo zadevnih delov. Ta rok se lahko podalj$a
na najkrajsi Cas, ki je potreben za dokoncanje popravila ali zamenjave, vendar najvec za 15 dni. O

morebitnem podalj$anju roka in razlogih za to vas bo podjetje Miele Slovenija obvestilo pred
potekom prvega, tj. 30-dnevnega roka.

2. Stroske, ki pri tem nastanejo, kot so potni stroski, stroski prevoza, dela in rezervnih delov, krije
Miele Slovenija. Zamenjani deli ali aparati postanejo last podjetja Miele Slovenija.

3. Garancija ne izkljucuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz obveznega jamstva prodajalca za skladnost
blaga.

4. Podjetje Miele Slovenija bo po preteku garancijskega roka proti placilu e 10 let zagotavljalo
popravilo, vzdrzevanje in nadomestne dele.

5.  Garancija ne krije nadaljnjih od$kodninskih zahtevkov do podjetja Miele Slovenija, razen Ce
serviser, ki ga je pooblastilo podjetje Miele Slovenija, ravna namerno ali hudo malomarno.

6. Dobava potro§nega materiala in dodatkov (na primer pralnih sredstev Miele) ni vklju&ena v obseg
storitev.
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Garancijski list

IV. Omejitev garancije
Garancija ne krije napak ali okvar, ki jih je mogoce pripisati naslednjim dejavnikom:

1. Nepravilna nastavitev ali indtalacija, npr. neupostevanje veljavnih varnostnih predpisov ali pisnih
navodil za uporabo, instalacijo in montazo.

2. Uporaba, ki ni v skladu s predpisi, oziroma nepravilno upravljanje ali obremenitev, npr. uporaba
neprimernih pralnih/pomivalnih sredstev ali kemikalij.

3. Posebne tehni¢ne specifikacije aparatov, kupljenih v drugi drzavi &lanici EU, Zdruzenem kraljestvu
Velike Britanije in Severne Irske, Svici ali na Norveskem, zaradi katerih teh aparatov ni mogoce
uporabljati ali jih je mogoce uporabljati le z omejitvami.

4. Zunaniji vplivi, kot so poskodbe med transportom, poskodbe zaradi udarcev ali sunkov, $koda
zaradi vremenskih vplivov ali drugih naravnih pojavov.

5. Popravila in spremembe, ki jih ne izvede osebje servisa, ki ga je podjetje Miele Slovenija za ta
servisna dela pooblastilo in posebej izSolalo.

6. Uporaba neoriginalnih nadomestnih delov in dodatkov, ki jih ni posebej odobrilo podjetje Miele
Slovenija.

7.  Razbito steklo in pregorele zarnice.
Nihanje elektricnega toka in napetosti, ki ni znotraj toleranc¢nih meja, ki jih je dolocil proizvajalec.
9.  Neizvajanje vzdrzevalnih del in ¢i§€enja v skladu z navodili za uporabo.

10. Uporaba in naravna obraba, npr. zmanjSevanje polnilne zmogljivosti akumulatorjev in sestavni deli,
ki jih je treba med Zivljenjsko dobo izdelka redno menjati skladno z navodili za uporabo.

V.  Varstvo podatkov

Podjetje Miele Slovenija pri izvajanju aktivnosti v zvezi z zahtevki iz naslova garancije zbira in obdeluje
doloCene osebne podatke.

Miele Slovenija ali pooblas€eni Miele servis bo za namen obdelave garancijskega zahtevka ob
uveljavljanju garancije od garancijskega upravi¢enca pridobil osebne podatke (ime, priimek, naslov,
telefonska $tevilka in elektronski naslov). Podatki se obdelujejo za izvajanje pogodbe na podlagi tocke
b) ¢lena 6 (1) Splodne uredbe o varstvu osebnih podatkov. Ti podatki so nujno potrebni za izvr§evanje
obveznosti podjetja Miele Slovenija, ki izhajajo iz te garancije. Podatki se bodo hranili 5 let. Obdelovalci
osebnih podatkov so pooblasceni Miele servisi in druzba Miele & Cie. KG. Imetnik garancije ima
pravico do dostopa do svojih osebnih podatkov, lahko pa vlozi tudi pritozbo pri Informacijskem
pooblaséencu. Vprasanja, povezana z obdelavo osebnih podatkov, se lahko naslovijo na
privacy@miele.si.

Dodatne informacije o obdelavi podatkov so na voljo v izjavi o varstvu podatkov, dostopni na
miele.si/gospodinjski/varstvo-podatkov-46.htm.
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